Afo 1D.

ABEIL. 8 DE 1860.

HUM! '_ 5-

LA MODA.

REVISTA SEMANAL oz rrrerarura, reatnos, GOSTUMBRES Y MODAS.

Este periédico se publica todos los Do-| unas, las tltimas modas de Parfs, otras, | ria 6 de Crochét. Precio de la susericion
mingos. En el nimero 1.° de cada mes se| Patrones para bordados, cortes de vesti- | 10 veales al mes, lo mismo en Cadiz que
reparten cuatro ldminas, representando,| dos, etc., 6 bien lindos dibujos de tapice- | en log demds puntos de la peninsula.

UN NIDO DE PALOMAS.

NOVELA ORIGINAL

LA SENORA DONA MARIA DEL PILAR SINUES DE MARCO.

(CONTINUACION.)

Valdés habia visto en Paris, donde habia residido
mucho tiempo, los excelentes resultados que daban
las Academias particulares de jévenes, y habia es-
tablecido la suya, Gnica en Madrid y amenizada
por la presencia frecuente de su jéven y encanta-
dora esposa.

Muy pronto acudieron 4 ella jévenes de todas
las fortunas, pero en su mayorfa ricas, nobles y
elegantes: de esta suerte Paulina que en casa de
Andrés parecia una linda jéven, fué en la Acade-
mia el ludibrio de todas sus compafieras.

Llamébanla Paulina la mal peinada, 4 causa de
su cabello basto y encrespado, y no falté alguna
que quiso lucir su agudo ingenio dédndole el nom-
bre de Paulina Erizo: este apodo, discurrido por
una marquesita, causé gran sensacion y desde en-
tonees la hija del mozo de tahona no fué llamada
con otro.

La pobre nifia no tenia en su alma las semillas
~de esa religion bienhechora que nos hace fuertes
contra el insulto; se indignd contra sus malignas
compaiieras y las llend de dicterios: pero estas se
alborotaron y la llamaron barrendera de takona y
pordiosera. Furiosa entonces Paulina como una
tigre les tir6 4 la cara la paleta y los pineeles;
rompio en mil pedazos su caballete y se les arrojé
tambien, hiriendo & dos ¢ tres y desgarrando sus
manguifos escapé del taller maldiciendo del dia en
que quiso pintar.

No penso ni por un instante siquiera en volver
& casa de Andrés; sin embargo al acordarse de
Mercedes, de su hija, una lagrima humedecid sus
enardecidos ojos.

—No quiero volver, se dijo por fin: no puedo
hacer mas que comerles parte del escaso pan que
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tienen, porque Mercedes estd enferma y la pobreza
que les' amenaza me horroriza.

Acostése en la calle y cerca de la media noche
sintié que la movian suavemente.

Paulina alzé la cabeza de la piedra que le servia

de almohada y mirG con estrafieza & la persona
que tenia al lado.

Era un jéven de aspecto casi pobre, pero vestido
con esa elegancia deteriorada que descubre restos
de una fortuna mejor, perdida por la disipacion,

: —Qué me quereis? preguntd dsperamente Pau-
na.

—Quiero darte un asilo, hermosa nifia: dedmo
te llamas?

—Paulina Erizo; contesté ella sonriendo con
amargura.

—(Quieres venir conmigo? tornd 4 preguntar el
calavera algo admirado de tan estrafio apellido: te
llevaré & una casa donde te dardn buena comida y
buena cama.

—Y me hardn trabajar?

—No. |

—Y me pegarin?

—Tampoco.

— Pues entonees vamos: tengo hambre y fiio;
pero antes me moriré en la calle que aguantar que
me msulten 6 golpeen.

-—Te cuidaran perfectamente, vamos.

El calavera arruinado tomé 4 la jéven del brazo
Yy la condujo 4 una de esas casas en las cuales
tantas infelices consumen los mejores dias de su
Juventud: su libertador iba 4 verla todos los dias
y la queria con esa postrera pasion de las almas
cinicas; mas un dia sorprendié 4 Paulina hablando
con otro joven y le clavd en el pecho el estoque
de su baston huyendo al instante y librdndose con
su fuga de la persecucion de la justicia.

La desgraciada fué conducida al hospital, y
cuando estuvo convaleciente se encontré de nuevo
en la calle sin abrigo y sin pan: volvié 4 la casa
donde habia sido herida y la hall§ ocupada por
donia Sinforosa, pues su anterior habitadora estaba
presa & consecuencia del lance ocurrido con Pau-
lina, -

La nueva propietaria de aquel antro de Vicios,
la recibié con mucho agasajo y la presentdé 4 otra
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joven de su edad que vivia con ella y pasaba por
sobrina suya,

Aquella joven estaba entonces en relaciones con
un torero: éste la abandoné por Paulina con la
cual se caso.

Siete alios despues murié colgado en las astas
de un toro en una corrida que tuvo lugar en Sevi-
lla- Paulina volvié 4 Madrid y en la misma dili-
gencia venia tambien el coronel Eduardo Velez.

Hombre gastado éste, quedd prendado del des-
enfado de Paulina y de su aliento varonil; y cuan-
do llegaron & Madrid ya llevaban concertado su
plan que al instante pusieron por obra.

No bien dofia Sinforosa supo lallegada de Pau-
lina, corrid & verla: el coronel la persuadié 4 que
la admitiera en la casa que le habia alhajado, 4
que la vistiera con decencia, y 4 que la hiciera pa-
sar por su madre, prohibiéndole decir 4 nadie que
habia estado casada con un torero; y Paulina, que
amaba al coronel con ese primer amor fuerte y
apasionado, obedecio en todo.

Aun consiguié mas de ella el coronel: 4 fin de
enaltecer su inteligencia la persuadié de que debia
recordar sus lecciones de pintura y le eompro ca-
balletes, paletas y excelentes modelos; mas Paulina
ya no podia trmbal}dr. SU azarosa jp' corrompida
existencia habia ahogado en su alma todo senti-
miento, toda percepeion de lo bello: lo mas noble
que sabia hacer era amar al coronel, quien, por su
parte, la queria mas de lo que podia esperarse.

Su corazon hastiado, buseaba el amor mas envi-
lecido y material, del mismo modo que un pala-
dar, estragado por esquisitos manjares, busca al-
ouna vez alimentos groseros y ordinarios,

Completamente desilusionado en cuanto 4 la
virtud de la mujer, por haber sido demasiado feliz
en todas sus afecciones, se abandond al amor bru-
tal de Panlina que al menos tenia la virtud de la
constancia y la habilidad de mantener vivas sus
sensaciones con sus arrebatos de cdlera y sus hu-
mildes caricias.

r.

XXI.
LOS DOS AMANTES.

—iA qué debo hoy la dicha de verte tan tem-
prano, Eduardo mio? pregunté Paulina, cuyo len-
ouaje se habia hecho culto y -elegante por el cui-
dado que ponia en agradar al coronel.

La joven, llevada de la vivacidad impaciente de
su cardcter y sin dar tiempo 4 Eduardo para con-
testar 4 esta primera pregunta, afnadio:

—T' no sueles levantarte hasta las doce, segun
me dicen tus criados, y hoy son apenas las diez!

' wregunta pudiera yo hacerte, mi
querida Paulina, dijo sonriendo el coronel: ti tam-
bien has madrugado hoy.

—Por lo 1*&@111*11' me estoy en la cama hasta la

' ora en que acostumbras 4 venir, deseosa de ocu-
ar el tiempo para que se me hacra. mas corto: mas

» logro ningun descanso; pues il pensamientos
ates me ocupan la cabeza.

M.E.C.D. 2017

—Tu cabeza serd siempre de fuego para tu mal
y el mio, repuso. Eduardo; y gsabes, Paulina, por-
qué estd tan acalorada? por la continua ociosidad
en (ue vives; si me quisieras me darias gusto ocu-
pandote en algo.

—Y quéhie de hacer? No sé ninguna labor de
mi sexo; jamas he trabajado: hoy me thizo saltar de
la cama una reyerta entre dofia Sinforosay mi don-
cella y me asusta lo largo que me va 4 parecer el
dia; en castigo de haberme quitado el sueilo, voy &
echa,r 4 1a calle 4 esa v 1eja.

—Eapera, un poco; dijo el coronel; todavia hace
falta aqui esa mujer; no bien se hava. terminado el
asunto de que vengo a hablarte, puedes despedirla
si te place; pues veo que, con tu caricter violento,
tnicamente viviendo sola estaras bien.

—¢De qué asunto quieres hablarme? preguntd
Paulina, cuya indole inquieta, vivaz y egoista se fi-
jo tnicamente en lo que le ataiiia.

—No es asunto mio, repuso el coronel: es de un
amigo 4 quien deseo servir y para conseguirlo ne-
cesito de ti.

—Cémo se llama tu amigo?
— Kl conde D....

—No le conozco. |

—No: jamis ha estado en tu casa y es quiza de
los pocos amigos mios que tampoco te conocen; va-
les tanto, Paulina mia, que siempre he tenido or-
gullo en mostrarte.

Sonridse Paulina con tanta complacencia como
la que siente una mujer de honor al recibir una
prueba de consideracion y de respeto.

El coronel prosiguio:

—El conde D.... querida mia, ha sido hasta hace
unos dos meses el hombre mas feliz de la tierra, y
hoy le creo el mas desdichado de cuantos existen.

—Pues qué le ha sucedido?

—No lo sé, aunque me lo figuro.

— s casado?

—81; y sumujer,que era un angel de belleza y de
virtud,era lo que constituia la mayor parte de su di-
cha;poco tiempo hace que en nn convite que el con-
de did & algunos de sus amigos, entre los cuales me
hallaba yo, se enfadé conmigo de un modo increi-
ble, porque sostuve que no habia encontrado en to-
da mi vida una mujer que valiese mas que otra:
jamas he visto defensor mas acérrimo del mérito
de las mujeres, sin duda por el estraordinario de
la suya, y hoy le encuentro desesperado, abatido y
melancolico. El, que antes era tan jovial y tan....

—Habrd descubierto que su mujer tiene aman-
te; dijo Paulina con una carcajada.

—'Tal vez, vepuso el coronel; y me afirma en esta
suposicion el asunto que ha concertado con dofia
Sinforosa y del cual voy & hablarte.

—Ya te escucho.

—XlI conde se ha enamorado de una jovencita de
vida dudesa.

—Ah! esclam¢ Paulina con aire de triunfo: al fin
todos venis & caer en nuestras redes!

-

—Ha buscado una persona para que le propor-
cione una entrevista con ella, y esta persona ha si-
do casualmente dofia Sinforosa.
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—Hola!

—Entre ambos se ha convenido que la viejairia a
casa de la nifia 4 rogarle en nombre de una hija que
tiene pintora, que se preste por dos 0 tres dias a
servirle de modelo para una Virgen.

—Y cudndo va 4 ir dofia Sinforosa con esa pre-
tension? |

—Ya fué anoche y estd todo arreglado.

—Cdémo! Sin consultdrmelo?...

—El conde y dofia Sinforosa me pidieron permi-
so para ello.

—Eso es otra cosa, contestd Paunlina, & cuya pers-
picacia no se ocultaba lo poco que suponen las mu-
jeres de su condicion para los hombres de alta
clase, pero cuya alma era tan poco elevada que no
se ofendia por ello en lo mas minimo.

—Todo esta arreglado, continué el coronel: la jo-
ven vendra aqui & las once. Ya ha dispuesto Pe-
~ pa, por Grden mia, el cuarto de los caballetes; con
que vé 4 ponerbe un vestido muy modesto, un tra-
ge asl... como de pintora muy pobre que mantiene
4 sumadre; el conde vendra a la una con el pretes-
to de encargarte un cuadro.

—Voy 4 vestirme, dijo Paulina levantindose dd-
cilmente; mas de sibito se encendié su frente; lan-
zaron reldmpagos sus ojos y enclavandose con lijeza
en el coronel, le pregunto:

—iConoces tl a esa joven?

—=81, la conozco y tambien & dos hermanas que
tiene.

—Son bonitas?

—Nada he visto jamés que pueda compararse &
su belleza, repuso ingénuamente el coronel.

—De veras?.. Ah! No, no me engafiareis! gritd
Paulina con voz sofocada.

—Qué es lo que dices, Paulina?

— T eres quien se ha enamorado de esa joven
y para engafiarme has fingido toda esa historia de
tu amigo el conde.

—Es posible que pienses tal cosa? dijo el coronel
acariciando entre las suyas las manos de Paulina.

~—Is que la mataria! rugié esta llevada de su ca-
racter violento y desenfrenado.

Temblé el coronel y quedé mudo de terror, pues
conocia que la viuda del torero era muy capaz de
egecutar su amenaza.

Paulina continud:

—Yo no quiero que ames a otra mujer, Kduar-
do: nadie te quiere en el mundo como yo, y mien-
tras pueda no he de consentir que me roben ningu-
no de tus pensamientos.

—iLas once! dijo el coronel al oir la campana de
un reloj. Paulina, por Dios fia en mi! en este asunto
no hay por mi parte otra cosa que el deseo de com-
placer 4 un amigo & quien aprecio.

— Me aseguras que me amas & mi sola? pregun-
té6 Paulina recelosa todavia.

—Te lo juro; entre todas las mujeres que he co-
nocido, ninguna hay que valga a mis ojos lo que
vales tu.

- —Ya no dudo; dijo la jéven en cuyas pupilas se
advertia aun ciérto sombrio recelo: voy & vestirme:
estd preparada la pieza de pintar?
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—Si1; me ha dicho Pepa que la habia arreglado.

En ajuel momento llamaron suavemente a la
puerta.

—Adelante, diio Paulina.

—Acabo de llegar con la sefiorite modelo; dijo
dofia Sinforosa, que aparecio en el umbral, con hor-
rible sonrisa.

—:Dénde esta? preguntd Paulina,

—Esperando en la antesala. '

—Hagedla entrar en el cuarto de pintar, dijo el
coronel y cuidad mucho de que no vea ni 4 Pepa
ni & ninguno de los demas eriados: debe creer que
sois madre de Paulina y que vivis solas.

—Entiendo; dijo la vieja con una mueca mali-
ciosa, y salid cerrando la puerta.

XXII.
EL MODELO.

Cuando dona Sinforosa salié del aposento en que
se encontraban Paulina y el coronel, volvid al pri-
mer recibimiento donde se hallaba Blanca sentada
en una banqueta y esperando pw ientemente,

~——Mi hija os ruega, sefiorita, dijo dofia Sinforo-
sa, que paseis 4 su cuarto de estudio, en tanto que
se acaba de vestir.

Blanca siguié 4 la vieja sin contestar y muy
admirada, asl de la transformacion que se halia
operado en dona Sinforosa,la cual -lucia un rico
trage muy diferente del que habia llevado 4 su ca-
sa en la noche anterior, como de la poca libertad
que la pintora daba & su madre, quien dejaba a las
centes en la antesala hasta que aquella disponia
otra cosa. :

Dofia Sinforosa abrid una puerta y se hallaron
en una sala cuadrada y espaciosa que recibia la luz
por el techo.

Tres & cuatro caballetes de diferentes tamaios,
colocados en drden, algunas paletas preparadas y
cuadros de escaso mérito pendientes de las paredes,
daban a aquella estancia un aspecto de taller tan
verdadero, que Blanca nada sospecho.

En el caballete mayor habia preparado un lien-
20 grande, destinado sin duda & pintar la Virgen,
para la cual debia servir Blanca de modelo.

—Sentaos, sefiorita; dijo dofia Sinforosa exami-
nando 4 la jéven con 4vidos ojos y presentandole
una silla de las pocas que habia en el cuarbo.

Sentdse la niha y empezd &4 examinar ¢on curio-
sidad los modelos de yeso, pendientes de las pare-
des, en tanfo que la vieja la miraba con sostenida
atencion. | |

En todo el curso de su infame vida no habia
visto aquella culpable anciana una criatura parve-
cida 4 Blanca, ni habia podido imaginar que exis-
tiera.

Jamas la juventud, la belleza, la inocencia y la
bondad han ofrecido mas divino contraste.

Llevaba Blanca, ¢l mismo pobre vestido de lana
color de lirio que el dia anterior tenia puesto en
su casa: una manteleta de merino negro, elegan-
temente cortada y guarnecida de anchos flecos,
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ocultaba su airoso talle y se cerraba modestamente
en su bella garganta, encuadrada con gracia en un
cuellecito blanco como sus mangas.

A través de los ampulosos pliegues de su trage
y de su manteleta ss adivinaba toda la gracia cin-
dida y gentil de su figura: su tez triguefia y pali-
da y la ligera nube, que empafiaba sus grandes
0jos garzos, la acusaban de haber pasado una no-
che en vela.

Sus cabellos rizados naturalmente como los de
Paulina, pero suaves y sedosos, calan en gruesos
bucles en torno de su cuello y estaban medio ve-
lados por una humilde mantilla de tul liso; mas
hasta la pobreza del trage estaba realzada por el
encanto natural de Blanca; parecia que ésta habia
elegido tan modesto atavio para que luciesen mas
sus gracias.

Todo era en ella decoroso y suave: sus maneci-
tas estaban cubiertas con finos guantes de piel de
un color verdoso, enteramente nuevos, y gracias 4
uno de sus templados movimientos pudo colum-’
brar el ojo avizor de la vieja el brillante charol de
las botas que encerraban sus diminutos pies.

Aun miraba Blanea un busto de yeso colocado
en frente de ella, cuando oyé abrir y cerrar con
estrépito una puerta y se volvid asustada.

Kra el coronel que se marchaba para ir 4 noti-
ciar al conde que ya tenia alli su presa, y que ha-
biendo oido hablar mucho y muy mal del nido de
Ea}llnmas no tuvo inconveniente en entrar en el

aller.

Saludé apenas 4 la jéven y se puso 4 contems-
plarla con descaro. .

Una ardiente parpura vistio las puras facciones
de Blanca: jaméds habia soportado durante tanto
rato la mirada de un hombre, y aquella mirada la
quemaba como una llama y le ceasionaba una in-
soportable incomodidad.

—Puedo llamarme muy feliz por este encuen-
tro, hermosa nifia; dijo el coronel apoyidndose fa-
miliarmente en el respaldo de la silla que ocupa-
ba Blanca, en tanto que la buena de dofia Sinfo-
rosa se retiraba discretamente.

La joven nada contestd: bajé la cabeza aun mas
confundida y el terror, la vergiienza y la afliccion
sellaron sus labios.

Alentado el coronel con un silencio, que califi-
caba -muy odicsamente, se aventurd 4 tomarle
una mano.

—iCaballero!.... esclamé Blanca levantindose v

mirando & Eduardo con dolorosa célera, al mismo
tiempo que retiraba su mano con violencia.

Aquel acento y la mirada de aquellos grandes
ojos dejaron absorto al coronel.

Nunca habia oido una voz como aquella ni vis-
to una mirada semejante; pues aunque podia con-
tar entre sus hazafias, muchas mujeres buenas se-.
ducidas, sin embargo Blanca era el bello ideal del
candor y de la virtud.

Todavia no habia yuelto de su sorpresa cuando
0yo pasos que le eran muy conocidos: era Paulina
que sala de su cuarto y venia 4 desempefiar su
papel de artista con la inocente niia.
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i "El coronel se dirigié presuroso hdecia la puerta,
temeroso de esponerse 4 un arrebato de celos de
Paulina que perjudicase los planes del conde con
respecto 4 Blanca; y ésta, dominada por una inven-
cible timidez, proeurd serenarse proponiéndose no
volver mas 4 aquella casa.

El aspecto de Paulina no contribuyé mucho &
tranquilizarla: saludéla esta con una dulzura afec-
tada y empalagosa, e¢n tanto que fijaba en ellauna
mirada celosa y se sento delante de su caballete.

La viuda del torero iba, sin embargo, vestida
como correspondia al papel que debia representar:
llevaba un trage de seda muy usado y un cuello
blanco; un delantalillo de seda negro y unos man-
guitos de percalina, para resguardar sus mangas
de los accidentes de la paleta, completaban su
atavio.

—Graciag, seforita; dijo 2 Blanca haciendo todo
lo posible por duleificar su acento; la circunstan-
cia de estar algo enferma y tener aqui todos mis
utiles de pintura me han obligado 4 enviar & mi
madre para rogaros que viniésels ya que yo no po-
dia ir 4 vuestra casa.

Blanca guardd silencio: la figura de aquella mu-
jer, delgada, de fisonomia viva y apasionada y de
ojos atrevidos y ardientes, le era antipatica: con-
tentdose con saludar cortésmente como indicando
que podia comenzar cuando quisiera.

—Tened la bondad de darme el velo y luego
sentaos; dijo Paulina desprendiendo la mantilla de
la hermosa cabeza de Blanca; no es menester que
estels en pié en tanto que disefio la cabeza.

Blanca se sentd en una silla que Paulina habia
vuelto de frente al caballete y ésta ocupo un si-
llon que estaba junto & ¢él, sacd los pinceles y em-
pezo su obra,

Poco 4 poco se fué interesando por la belleza de
aquella cabeza de Virgen y el sentimiento de lo
bello que estaba casi extinguido en su alma, apa-
recio de nuevo con mas fuerza que nunea.

Corria el pincel de Paulina ‘cuando sono con
fuerza la campanilla y un instante despues apare-
cieron en el taller el conde D.... y el coronel.

— Mi amigo el conde D.... quiere encargaros un
cuadro, Paulina; dijo el coronel en tanto que el
conde miraba 4 Blanca con profunda atencion.

Paulina les miréd con disgusto; por la primera
vez de su vida sentia un placer en la pintura.

—Permitidme, sefiores, dijo que dé algunos to-
ques mas en esta frente y despues abriré mi gale-
ria de pinturas para que pueda verla este ca-
ballero. :

Otra persona que no hubiera sido la inecente
Blanca se hubiera reido ¢ indignado al oir ha-
blar de una galeria de pinturas en tan modesta
casa y hubiera conocido que la artista buscaba so-
lo un pretesto para salir de la habitacion fuese
cualquiera la causa gue & ello le impulsase; pero
aquella infeliz nifia, que no conoecia el mundo, ni
la corrupcion de sus habitadores, permanecid in-
movil para que la artista copiase con toda la co-
modidad posible su hermosc rostro.

—Hace bien vuestra amante en quedarse con
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el retrato de esa joven, dijo el conde en voz baja
al coronel; jamas se ha visto mujer de esta clase
tan bella y con un aspecto tan inocente.

—Pues de qué clase la creeis? repuso el coronel
llevandose al conde hieia la puerta,

— Bah! Bien lo sabeis!

—Creo que estais en un error, conde; dijo el co-
ronel mirando 4 Blanea con profunda compasion:
sno sabeis lo que ha costado traer aqui 4 esta nifia?

— Ofrecerla mucho oro, y no la faltara porque

“me gusta de veras.
¢ —aQuién os ha dicho que se le ha ofrecido
dinero?

—La mujer encargada de conquistarla.

—Pues ha mentido; yo os creia mejor informa-
do; para sacar 4 esta joven de su casa ha sido me-
nester un pretesto noble, santo; se le ha hecho
creer que hacia una obra de caridad viniendo 4
servir ade modelo 4 una artista muy pobre, L 1o
podia pagarlo.

—Jal ja! jal Qué cindido sois, coronel! esclamé
el conde soltando una carcajada nerviosa y amar-
ga: todas las muy&ms son Vestales, si se las oye.

—No he oido yo 4 esta; pero creedme, conde;
no habeis emprendido una seduceion facil, vulblu':
de algunas horas.... esa vieja infame quiere sacaros
dinero de todos modos y os lo exigira para esa jo-
ven, siendo ella la ‘que se lo guar de! creedme... 1d
deqltrarem hay en esa nina algo de santo, que no
he visto en ninguna mujer y que 4 mi, mismo me
impone!

—Jal ja! ja! ja! Vais & concluir por enamoraros
de ella?...

—Oh! Me hace dafio esa amarga risa, amigo mio,
vos padeceis, si; pero no hagais victima 4 esa po-
bre nifia de la venganza que estoy cierto quereis to-
mar de las mujeres en general.

—Pues bien, si! Yo anhelaba amar, pero no pue-
dol... odio a las mujeres!

—Voy 4 abrir la galeria, sefior conde; dijo Pau-
lina lL?dﬂhlllflﬂ‘E y lueﬂ‘u {:hngmndﬂae 4 Bl;m{.&
afiad10: podeis descansar un 1nstante, sehorita.

Salio Paulina y los ojos del conde se volvieron

héicia Blanca que 1Jermanwla, ruborosa y mirando

al suelo: despues se acercd 4-ella y apoydndose en
el respaldo de la silla en que estaba sentada se in-
cling por encima de la cabeza de la jéven hasta to-
car casi la frente de esta con sus labios.

Kl alharido de terror de la pobre mujer que se
vé stibitamente amenazada de muerte, no es tan
amargo ni tan [}enatmntu como el ﬂ"l‘lt[} que lanzé
la desdichada Blanca al ver la osadia del conde:
cubridse de arrebatada plrpura su rostroy en se-
guida se vistid de una palidez mortal: luego corrie-
ron por sus megillas abundantes Lwnmas y se di-
rigid 4 la puert-:m cON 1Nseguro paso.

—Por Dios que no-sois poco asustadiza, nifia!
esclamo el conde persiguiéndola; y rodendole el ta-
lle con su brazo quiso detenerla.

Pero Blanca se volvid con rapidez y se
de aquel odioso lazo.

—Deﬂflme' grito con voz llorosa pero vibrante:
quicro volver 4 mi casal

L A F
u'::ipﬂ
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—Aun no, repuso el conde; coronel, llamad &
Paulinal

a, qué? pregunto Eduardo que, desde el
principio de esta repugnante escena, habia mudado
-varias veces de color.

—Para que convenza 4 esta niila de lo que pue-
de valerla mi amor. :

—Dejadme salir! grité de nuevo Blanca mirando
a través de sus lwrunas al conde con el mas sobe-
rano desprecio y sin dignarse contestar siquiera &
sus insultos.

En aquel instante aparecio Paulina, quien 4 la
primera mirada conocié lo que pasaba.

—Sacadme de aqui, sefiora! esclamé Blanca llo-
rando: vos no me quereis mal... ;qué os he hecho
yo? Sin duda al suplicarme que viniera 4 vuestra
casa 1o contabais con la presencia de esos dos hom-
bres!...

—Pues qué os han hecho? pregunt Paulina
con una sonrisa infame. Hste caballero, sin duda,
afiadid sefialando al conde, os habra dicho que os
ama y DO Veo una razon...

Aquella sonrisa, aque]ha palabras tl‘ﬂ:SpﬂSﬁl‘ﬂﬂ
el corazon ¥ trastornaron la cabeza de la infeliz ni-
Daj conoeid que habia caido en un lazo y trémula,
azorada, casl loca, se puso & gritar con todas sus
fuerzas.

—iSocorrol... Socorro:l... :

—Eh! tapadle la boca! dijo dofia Sinforosa apa-
reciendo en el wmbral: delante de la casa se han
detenido muchos curiosos y los veecinos de la casa
estan todos por los balcones.

—Callad! dijo Paulina con imperio.

—No callaré, no! gritd Blanca con mas fuerza
y viendo a través de la puerta que tenia abierta
dofia Sinforosa una ventana en el recibimiento, cor-
rié hacia ella, la abrié con impetu y se arrojé hacia
afuera.

Mas una mano vigorosa la detuvo. KEra la del
coronel en cuyos brazos quedo la infeliz nifia sin
sentido.

— Bastal dijo volviéndose con severo semblante
haecia el eonde; desde este momento nadie lanzara
4 esta joven una mirada equivoca, al menos estan-
do yo delante.

-—Dejad a esa mujer! grito Paulina. iSereis tan
necio que os vayais convertir el campeon de una

advenediza?

—Esta joven es la mujer mas virbuosa que he
enconkrado! respondid con severidad el coronel:
conde, anadio, desistid de vuestros pmpﬂaltas; 08
lo aconsejo como amigo.

— Pero os va 4 cansar el brazo; dijo amargamen-
te Paulina.

—Esta nifia no puede permanecer en vuestra ca-
sa un instante, repuso el coronel: vé 4 buscar un
coche, concluyd dirigiendose a dofia Sinforosa.

Ksta obedecio en silencio: el coronel sin soltar 4
Blanca se acerc al caballete en que habia estado
pintando Paulina y arrancé el lienzo que descu-
bria las facciones de Blanca.

—Nada debe quedar aqui de esta jovan, dijo; y
oyendo entonees el ruido del carruaje que legaba
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salié de la estancia y bajé la escalera con su pre-
closa carga.

Los curiosos abrieron paso y poeo despues de par-
tir el carruage entraron en la casa los agentes de
seguridad publica, cuya intervencion habia ido 4
reclamar un espectador al oir los gritos de Blanca.

Dofia Sinforosa, muerta de terror les informé del
suceso; y tanto ella como su supuesta hija, fueron
aprendidas y conducidas 4 la carcel por escandalo.

(Se continuard.)

e
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(CONTINUACION.)

La mayorazga de Peran, sefiorita de noble alcur-
nia, cargada ya de atos, de histérico y de rare-
zas, no sabia hablar mas que de los novios que ha-
bia despreciado, porque no eran de nobleza tan
antigua como la suya, de los hermosos cabellos que
aun conservaba, (y sacudia con cierto coquetismo
una enorme peluca roja, que olia & difunto 4 cien
leguas) y de que nunca se habia puesto media que
no fuese de seda, ni zapato que no fuese de rasc;
necedad con la que coronaba siempre su conversa-
cion cualquiera que ella fuese (1).

KEra la otra, hija de un eseribano octogenario, al-
ta, flaca v descarnada como un espectro, lo que ha-
bia dado motivo para que el pueblo bajo la desig-
nase con el nombre de Arenque. Apodo poco poé-

-
P

(1) Peran, colina que se encuentra en las cercanias
de Candas, y hasta la que llega el mar que forma hoy
con ella una gran ensenada. En la falda de esta co-
lina s¢ ven todavia unas ruinas que se supone sean
pertenecientes al antiguo monasterio de Santa Cruz,
que cita el P. Carvallo en sus antigiiedades de Astu-
rias. Peran tenia en tiempo de D. Ordofio T el titulo
de villa, como consta de la donacion que dicho rey
hizo » ella 4 la catedral de Oviedo, debiendo supo-
nerse que el mar invadiendo la costa, ha absorbido
lo que antes era villa 6 poblacion.

M.E.C.D. 2017

-

-

tico pero perfectamente adecuade 4 la persona que
lo llevaba.

Sucedia en aquellos tiempos de rijidez, lo que
acontece las mas veces en politica, y es; que alli
donde el principio de autoridad rayaba tan alto, y
tan estrecho era el circulo en que giraba la educa-
cion de la mujer; alli la que se descarrilaba valia
por ciento como el gallego valenton.

La escribana era el tipo mas perfecto de esas
preciosas ridiculas, de esas cultas latini-parlantes:

r(Que d'un coup de son art Moliére a diffamé. v

Tipo casi extinguido desde el momento en que
se abrieron para el espiritu de la mujer sendas mas
anchas, y en que no tropezé ya con la excomunion
en las puertas del templo de la ciencia.

Filida, que asi se llamaba la escribana, vestia
siempre un raido trage de lana negra guarnecido
de vuelos blancos y encafionados. Debia vestir de
eterno luto, porque ella segun decia, no era de
este mundo.” #Sus pies se resistian 4 posarse en
el cieno del globo terrdqueo, y su alma suspiraba
sin cesar por volver 4 su morada primitiva, donde
cantaria con los angeles un eterno epitalamio.

Usando & todas horas de tan altisonante fraseo-
logia, no era estrano que aquellos sencillos pesca-
dores viesen en ella un portento, y la mayor parte
de las personas que asistian & la velada, inclusa la
excelente condesa, contemplaban admiradas aquel
torbellino de erudicion, que los envolvia como una
nube, y cuyas palabras en su mayor parte incom-
prensibles 6 al menos oscuras, tenian cierto encan-
to que cautiva siempre & las inteligencias muy li-
mitadas.

Intima amiga de la escribana, era una viudita de
cuarenta anos que no se culdaba tanto como su
amiga de hojear los libros, pero que estremada-
mente presumida, posela en alto grado ese coque-
tismo empalagoso, esas maneras exajeradas que solo
pueden agradar 4 los espiritus superficiales ¢ ig-
norantes, y sin soltar de los labios el nombre de
su difunto, flechaba con sus ojos garzos 4 eunalquier
quidam con la mayor desenvoltura.

Sobre esta mujer, bastante agraciada todavia, pe-
saba por desgracia una de esas excomuniones que
duran tanto como la vida; su difunto marido era
un leproso.

Apesar del convencimiento moral de que no po-
dria jamés levantar el entredicho que pesaba sobre
su viudez, Rosario, que asi se llamaba la excomul-
gada, se esforzaba en parecer hermosa y tantos
adornos de malisimo gusto hacinaba sobre su tra-
ge, que nadie la conocia en Candas sino por el nom-
bre de Madama Listones.

Filida, tan sagaz como pretenciosa, ocultaba el
pesar de su eterno celibato en sus ideas espiritua-
listas que le hacian mirar con indiferencia el mun-
do material; pero la joven viuda, asturiana sencilla
que po acertaba nunca 4 formular una mentira, de-
jaba conocer & las primeras de cambio su despecho
por el pasado y sus pretensiones para el porvenir.

Corl semejantes cualidades, dicho se esta que las
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dos amigas eran por lo comun la vietime social de
la tertulia de la Sra. Mariscala que toleraba en
cierto modo las escentricidades de la de Peran, 4 la
que daba el honroso nombre de prima, merced 4 su
escudo blasonado y 4 su inmensa riqueza.

Filida era sin embargo la secretaria, casi la da-
ma de compaiila de la Sra. Mariscala; pero Filida
era pobre, y Dofia Maria Hscoldstica de la Paz que
consideraba la pobreza como el estado mas igno-
minioso, se creia con derecho a burlarse siempre
que lo creyese oportuno de la pobre Arenque, que
aunque preciosa ridicula, se desvivia por complacer
4 la sehora.

Bl salon' de la velada era un inmenso cuadrilon-
go, ornado en su derredor de cornupias doradas que
sosbenian cada una un candelabro de bronce de
tres brazos, y que en los dias cldsicos iluminaban
grandiosamente la estancia.

Hste salon sostenido en toda su longitud por
gruesas columnas de encina poco pulimentadas, es-
taba coronado en su testero por una pequefia gra-
deria, especie de trono desde el cual presidiala Sra.,
Mariscala, reclinada en un ancho y c6modo sitial
de damasco carmesi.

Delante del trono estaba colocida una mesita de
nogal de pies endebles y torneados 4. estilo salo-
monico, cubierta con un tapete de damasco sobre
+ el que se destacaban una gran escribania de plata,

un cartapacio de hule negro, y una ldmpara de bron-
ce de antigua y bellisima forma.

En derredor de la mesita se veian colocados cua-
tro sitiales carmesi que hacian juego con el que ocu-
paba la sefiora. S

Estos sitios de preferencia estaban invariable-
mente ocupados por la Sra. Condesa de Santarda
que hacia media en invierno y en verano 4 la luz
de la lampara; por el cura parroco de la villa; por
el jéven abate, vida y alma de su sefiora tia, y fi-
nalmente por Filida, que leia en alta voz la gaceta
el domingo, que era el dia en que se recibia en
Candas, y los seis dias restantes ora leia la vida
del santo, ora un auto sacramental de Calderon de
la Barca, que recitaba con voz a'tisonante y apa-
sionado acento. -

Su espiritualismo que tan alejada la tenia de las
ocupaciones vulgares, la dispensaba de cargar con
el huso, gracia especial de que solo disfrutaban la
senora y su secretaria.

En cada columna de las que sostenian el salon
habia enclavadas dos aspas de madera en eruz; en
las que se envolvia el lino y que hacian el oficio de
rueca para la parte mas escogida de aquella redu-
cida aristocracia. Al pié de cada columna un si-
tial sin respaldo donde se sentaba la hilandera, y
atravesado sobre las aspas, el huso de palo de rosa
con rodaja de marfil, para las grandes damas, y de
encina para las que no pertenecian a la nobleza.

Por esta esplicacion habran ya comprendido mis
leetores que en- aquella época ninguna dama por
elevada que fuese su alcurnia estaba dispensada
de hilar, no existiendo mas diferencia que la ca-
lidad del huso, de la rueca y del lino.

La mayorazga de Peran, las cuatro sefioritas de

M.E.C.D. 2017

Santaria, madama Listones, la Soberana y la alcal-
desa, hilaban en las columnas, luciendo las cinco
primeras sus husos de palo de rosa.

La sindica, la camarera de la Sra. y algunas bea-
tas que entonces como ahora encontraban aceeso en
todas partes, hilaban con la rueca en la cintura, re-
legadas hacia los pies del salon, {ristemente ilumi-
nado por un enorme velon de cuatro mecheros,
que pendia del floron del cielo raso pintado de un
azul blanquecino como el de la aurora sobre el mar.

En el centro del salon habia otra mesa con ta-

pete verde, sobre la que se- velan dos 6 tres barajas

y un platillo de esmalte lleno de fichas de marfil.

Era la mesa de los jugadores que ora jugasen, fu-
masen 0 hablaran, alborotaban y reian como si es-
tuvieran en un garifo.

Y jcosa rara! Dofia Maria Escoldstica dela Paz,
tan exigente, tan ceremoniosa, hallaba muy en su
lugar que los caballeros jurasen y gritasen, echdn-
dola de truenos como decimos en nuestros dias.

A las diezen verano y 4 las ocho en invierno, las
sefloras recogian su labor, y la tertulia tomaba un
aspecto mas anmimado y sobre todo mas satirico,
mas bullicioso y picaresco.

Los chistes, las bombas, los epigramas, se suce-
dian sin interrupeion, y el jorobado apuraba su in-
genio y hacia esfuerzos sobrenaturales para im-
provisar, animado por lags miradas de la Sra. Maris-
cala, por las ruidosas carcajadas del cura; y por los
continuos aplausos de la parte mas ignorante del
auditorio. |

La sindica, la camarera y las beatas no soltaban
la rueca hasta la Gltima hora.

Tal era en 1760, una de las tertulias mas cele-
bradas en Asturias, y que desnuda de todos los en-
cantos que ha prestado a las “soirées” la moderna
civilizacion, no era en realidad otra cosa que la

"Filar (1) tradicional que aun se conserva en As-
turias en nuestros dias.

(1) "Fila" nombre que se da en Asturias 4 las ter-
tulias'de la aldea. En las noches de invierno se jun-
tan 4 hilar todas las mujeres, en tanto que los mozos
reunidos en la misma sala juegan a los naipes y ena-
moran & las mozas; lo que se llama en asturiano "ga-
lantear.” :

En la fila, las novias obsequian 4 sus prometidos
con eastafias cocidas a las que dan el nombre de Cor-
batas, y ellos en recompensa les traen de Castilla
cuando vuelven de la siega un cordon de seda de co-

lores; lo que ha dado lugar a la siguiente redondilla
muy popular en Asturias.

"Huiste galan a la siega,
Non me fruxiste gordones,
En viniendo les corbates
Maldita la que me comes.”

Para los gastos del alumbrado, contribuyen todos

los concurrentes con una pequeila retribucion se-
manal.
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LA DE LOS SIETE DOLORES.

Yo soy el ave
Que 4 la mafiana
Canta suave
Hn la ventana;
Yo soy la nube
Que al cielo sube,
Y el llanto mio
Es el rocio
Hresco que ves.

r

Como es mi anhelo
Tan puro y santo,
Bordo en el cielo
Mi rico manto.

N. Serra.

Aunque familiarizado ya el lector con la jéven
Elena, conocida en Cand4s por el poético nombre de
"La de los siete Dolores creemos cumplir con
un grato deber, ocupandonos de nuevo de nuestra
heroina, y penetrando hasta donde nos sea posible
los misterios de aquel corazon apasionado y valien-
te, de aquella alma tan hermosa, tan poética, tan
intachable y tan rudamente agitada por las olas
del infortunio.

Elena que estaba entonces en todo el esplendor
de una juventud de las mas seductoras era una ni-
ha triste, poética, ensimismada, que no hallaba en
derredor suyo quien la eomprendiese y caya alma
elevada se sentia herida sin cesar por el rudo cho-
que del mundo material, donde se encontraba es-
trafia como una planta exética.

Alma solitaria é incomprensible 4 su vez para
los que la rodeaban, se veia tratada con la mayor

dureza por su madre que la consideraba como un

fendmeno inttil, y muy miserablemente por la So-
berana que la mantenia prestandole Elena en cam-
bio toda su ayuda, para esa raquitica ensefanza
que se da en los pueblos pequefios, y que gasta 4 la
vez las fuerzas fisicas y morales de toda criatura
inteligente.

Elena encerrada en su concha, como una perla,
educada & su manera, pues desde muy temprano ha-
bia aprendido 4 leer perfectamente, buscaba en va-
no en derredor suyo un alma companera, un alma
que, como la suya se abismase en el infinito con-
templando las bellezas de la creacion, y admirando
las elucubraciones del espiritu.

Elena comprendia muy bien, que en una esfera
superior 4 la suya, habia seres afortunados, que co-
mo ella sofiaban mundos desconocidos, anhelando
ir siempre *mas alld,” pero con una prudencia su-
perior & su edad conocia tambien cuan peligrosas
podian ser para ella esas aspiraciones, y queriendo
en cierto modo refrenar su orgullo, se repetia sin
cesar que la huérfana de un pobre pescador no po-
dia estender su horizonte mas alli de las redes y
de los quifiones.*

Kl otofio de 1760 era hermoso, apacible y tem-
plado como una primavera y las negruzcas casas de
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Candas vertian sus hetereogéneas fachadas de do-
radas ristras de maiz, cuya cosecha formaba con
la pesqueria toda la riqueza de aquellos sencillos
asburianos. .

A medida que las noches crecian segun se acer-
caba el invierno, aumentabanse en la velada de pa-
lacio la alegria y el buen humor. Algunos mayo-
razgos de las cercanias cruzaban & eaballo valles
profundos y senderos pedregosos en el silencio de
la noche, solo por venir & tomar parte en los jue-
gos de prendas que ponia la Sra. Mariscala, ¢ por
oir los ex-abruptos de Pepito el jorobado, volvién-
dose & sus parroquias despues de concluida la ve- -
lada. _

HElena pasaba tristes y solitarias noches en la
humilde choza de su madre.

Lia Polvorosa cansada de las faenas del dia, hi-
laba cerca del hogar, 4 la luz dél eandil, charlando
alegremente con su veeina la Relumbranta, hasta
el toque de Animas en que esta recogia su rueca,
para ir a rezar el rosario con su hijo tinico, que ha-
bitaba con ella, otra de las chozas que guarnecian
Ja romanesea playa.

Apenas le faltaba la compafia, la Polvorosa em-
pezaba 4 grufiii renegando de la ineptitud de Ele-
na que ni sabia amasar, ni hilar en forma, ni tra-
ficar con las redes sin romperlas, concluyendo por
dejar-caer el huso y dormirse profundamente, apo-
yada la cabeza en las ennegrecidas paredes del
fogon. |

Elena inclinada sobre su labor, guardaba toda la
noche un silencio apenas interrumpido por tal cual
monosilabo.

Pero al primer ronquido de sumadre, la solitaria
nia que miraba aquel suefio como providencial,
soltaba la rueca ¢ la costura, se arrodillaba ento-
nando mentalmente un himno de gratitud al Ser
Supremo que la dejaba libre algunos instantes para
entregarse a sus tareag favoritas.

Llegabase muy quedo 4 su madre, acomodaba
su cabeza lo mejor que podia contra el escafio, y
tomando un libro que ocultaba cuidadosamente de-
bajo de su jergon, emprendia su estudio con una
fé, con un estusiasmo que se reflejaba en su fren-
te, noble y elevada como la de todas las inteligen-
cias privilegiadas.

Merced a sus relaciones amistosas con la beata
que hacia vida penitente en la ermita de 3. Sebas-
tian (1) Elena podia ir cultivando su espiritu con
nuevos libros que perteneciendo todos al misticismo
mas exagerado exaltaban mas y mas su imagina-
cion ardiente y demasiado predispuesta & la ca-
talepsia.

En la época 4 que nos referimos, Elena leia las
obras deSantaTeresa,y el ardiente misticismo de la
doctora, se infiltraba con toda su eficacia en aquel
corazon joven y apasionado, que no encontrando en
derredor suyo atmdsfera donde respirar, suspiraba
sin cesar por otra region desconocida.

Aquella lectura nocturna encontraba siempre 4
Elena con el estémago vacio, pues la mezquina so-

(1) Hoy derruda.
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bra que la Soberana le daba para cena, la dejaba
siempre integra para su madre, que en su precaria
situacion, no podia proporcionarse apenas lo mas
necesario.

En su prineipio la pobre joven sentia por las
noches un dolor hondo y desconselador que le de-

voraba el estomago. jTenia.hambre! Luego, dis- ,

puesta 4 sufrir en silencio antes que privar 4 su
madre de los repugnantes arlequines que dejaba el
sefior cura, se acostumbré 4 calmar aquel dolor con
un vaso de agua fria, concluyendo por no echar de
menos la cena, gozdndose en ver la alegria con que
su pobre madre hacia los honores 4 la mesa.

La Polvorosa era una de esas personas crédulas
y superficiales que en nada se fijan, y cuando Ele-
na, dejaba intacta la cena, lo achacaba sencilla-
mente a la abundancia de la casa de la Soberana,
que como decia cindidamente Gumersinda rgasta-
ba nn dineral en la xintar (1).

Caando Elena percibia el ruido y las carcajadas
delos que salian de la velada, cerraba sulibro, des-
pertaba suavemente 4 su madre y ambas se reco-
glan cambiando apenas algunas palabras.

La Polvorosa gruiiidora por costumbre, nunca se
acostaba sin reflir aunque no tuviese para ello mo-
tivo alguno, y por mas que el héibito debilitase la
amargura de las frases que dirigia maquinalmente
4 su hija, la pobre nifia no cerraba una sola noche
sus parpados, sin que estuviesen htimedos de 13-
grimas,

Y no se crea por eso, que Elena, aunque tan ca-
llada, aunque tan rudamente tratada, era poco ca-
riiosa para su madre; muy lejos de eso la amaba
tiernamente, compadecia su rudeza, y disculpaba
siempre sus defectos que achacaba sencillamente 4
su precaria é infeliz posicion.

Una tarde, Elena que recorria distraidamente la
playa, vié 4 su vecino Pedro el Relumbrante, ro-
busto pescador de veinte afios ocupado en recoger
las redes.

Pedro habia profesado siempre 4 Elena un cari-
flo purisimo como la brisa que embalsama la afor-
tunada costa de aquellos mares. |

Amigos desde la infancia, el pescador se habia
enorgullecido siempre en proteger 4 la huérfana
contra los ataques de sus compafieras, que la mira-
ban como un ente curioso y para ellas incompren-
sible, como la marmota que los infelices saboyanos
enseflan por dos maravedis en nuestras ciudades y
aldeas.

Elena por su parte profesaba 4 Pedro un carifio
verdaderamente fraternal, pero 4 medida que los
dos nifios crecian, el carifio de Pedro cambiaba ins-
tintivamente de naturaleza, en tanto que Elena, in-
sensible 4 los amores sensuales, se entregaba con
toda su alma 4 la meditacion y al espiritualismo.

Pedro no perdonaba medio alguno de interesar

(1) Xinta—comida de medio dia. Esta voz es
derivada de "Yanta' y es voz comun en todas las al-
deas Y pueblecitos de Asturias, donde el verbo xintan
S€ conjuga en todos sus tiempos.

ABRIL.
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& Elena, y de adivinar sus pensamientos los mas
secretos. Al verla, fijaba en ella dulcemente sus
grandes ojos garzos, en tanto que Elena elevaba al
cielo los suyos, grandes, negros, espléndidos, flo-
tando en un mar de fluido.

La tarde 4 que nos referimos, un pilluelo de pla-
¥, se gozaba en martirizar una calandria (1) muy
cerca de los paredones del muelle.

Elena fijo los ojos en la inocente avecilla que
piaba y aleteaba como un nifio herido, y su rostro
contraido, sus labios entreabiertos, indicaban clara-
mente lo que pasaba en su alma sensible y genero-
sa por excelencia.

Cediendo al impulso de la compasion, Elena dig
algunos pasos para defender 4 la pobre alondra, pe-
ro el temor detuvo sus pasos y el conocimiento de

su debilidad, hizo subir 4 sus megillag un ligero
rubor.

El »Cangrejor era demasiado robusto, demasia-
do renombrado por sus fechorias para que Elena se
atreviese 4 medir sus fuerzas eon él.

Pedro, que desenredaba sus redes no apartaba
un momento sus ojos de aquella escena muda. Vid
a Klena hermosa, sentimental, fijos los ojos en las
ondas que venian & morir 4 su pié; la vié luego
agitada, palpitante seguir con la vista todos los mo-
vimientos de la avecilla; vié el rapido movimiento
que hizo para socorrerla, y el pesar con que retro-
cedia atemorizada por las colosales fuerzas del
Cangrejo.

Pedro solté entonces sus redes y saltando sobre
¢l muelle se lanzé como un tigre sobre Cangrejo,
arrancandole la ealandria que presenté 4 Elena con
la mas noble galanteria.

Desde entonces Elena comprendid todo lo que
Pedro la amaba, y creyd que ella tambien debia
amar al rudo y gallardo pescador que asi prevenia
codos sus deseos.

—iPedro! ile dijo, mirdndole fijamente al mis-
mo tiempo que soltaba en el espacio la alondra que
acababa de salvar! Dios premia todas las buenas
acciones y dd siempre la felicidad 4 los que le ado-
ran con f¢ y ejercen sin orgullo la caridad. Yo te
agradezco con toda mi alma la libertad de esa po-
bre alondra que sin ti, hubiera sido cruelmente mar-
tirizada....... iPero cuinto mas hermosa me pare-
ceria s1 supieras leer!

Al dia siguiente Pedro se alistaba en la escuela
de primeras letras, que aunque casi extinguida, con-
tinuaba debajo del pértico deda iglesia, sin que le
sirviesen de estorbo sus veinte afios.

La madre de Pedro, vecina y antigua amiga de
la Polvorosa y que no era otra que la mismisima
Relumbranta que hemos citado ya, era una pobre
mujer, tan pobre como carifiosa, y que profesaba
a Elena un carifio casi filial, gozindose en compa-
rarla siempre con su buen hijo, que aun no le ha-
bia dado el primer disgusto.

Hemos dicho que la Relumbranta era pobre, pe-

(1) Calandria.—Alondra.
25
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ro no tanto que tuviese que pasar hambre en nin-
guna época del afo. |

Poseia una lancha muy pequeiia en la que Pe-
dro verificaba sus correrias, y con el producto de
la pesca y el de la rueca, pasaban aunque estrecha-
mente madre é hijo sin deudas, envidias m1 pe-
sadumbres.

Desde la escena de la calandria Elena pasaba
desvelada una gran parte de la noche y solo cerca
ya de la mafana lograba conciliar el suefio.

¢ Eira un amor nacmnte? iEra puramente un sen-
tlﬂlleﬂtﬂ de gratitud? No nos atrevemos 4 definir-
lo. Elena misma no podia darse cuenta de la in-
quietud que esperimentaba y que la causaba una es-
pecie de fiebre; pero se esforzo en creer que debia
amar al pescador y tomo por amor verdadero ese
sentimiento apasionado que germina en todos los
corazones en la primavera de Ta vida.

Una maiiana tormentosa como aquella en que
habia perecido " Boca de muil," Elena se desperto
sobresaltada & los agudos gritos de su madre que
la llamaba con una desesperacion imposible de
describir.

Elena salté de la cama medio desnuda y se lan-
z6 hacia la de la Polvorosa que colocada en la mis-
ma alcoba estaba 4 muy pocos pasos de la suya.

—iLuz, luz! gritaba la Polvorosa pasandose las
manos por los ojos.

Elena abri6 al momento la ventanilla que daba
a la playa por la que entraba los dorados rayos
del sol naciente, inundando de luz aquella pobre y
honrada vivienda.

—iLuz! grité de nuevo la madre de Elena, es-
tendiendo las manos para buscar 4 su hjja.

Elena exhalo un grito terrible y se arrojo al cue-
llo de su madre que, comprendiendo al fin la ter-
rible verdad, se dejo caer sobre la miserable almo-
hada, exhalando un gemido que salia delo mas pro-
fundo de su desconsolado corazon. jKstaba ciegal

—iSfmtu' (Santo, sefior! jDios de los ¢ JLI‘CltDS!
iLlenos estan los cielos y la tierra de vuestra glo-

ria! esclamé Elena cayendo de rodillas al pié del
lecho de su madre.

—iGloria al Padre! (Gloria al Hijo, gloria al Es-
piritu santo! Afiadio la clega 11’1{:{)1pm"111du-9 en su
pobre lecho, y elevando al cielo sus ojos, donde ya
no penetraba la luz.
Elena se levanté entonces, arrojandoge de nue-

vo en brazos de su madre, que la cubrio de besos
y de lagrimas.

FIN DE LA SEGUNDA PARTE

DE CONTRA GULA TEMPLANZA.
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~ RECUERDOS HISTORICON,

e ———

LA VIRGEN DE EMGIEIG ABARCA
POR

D? FELICITAS ASIN DE CARRILLO.

1.

A la hora en que iba ya de vencida una hermosa
tarde de otoflo; una de esas tardes apacibles en que
los drboles empiezan 4 despojarse du su amarillen-
to ropage y replegan su savia en el interior de sus
troncos, como IJI‘EletlEHﬂD la proximidad del 1n-
vierno sin que todavia nos haya abandonado com-
pletamente el estio, dos pastores conducian & su
choza, situada en el fondo de las Bérdenas, en Na-
varra, un pequeiio rebafio de ovejas.

Era el uno de aquellos dos pastores hombre de
edad avanzada; tenia un aspecto grave y su conti-
nente parecia mas noble de lo que pudiera esperar-
se del tosco oficio que ejercia; el otro, por el con-
trario, representaba muy poca edad: tenia grandes
0jos negros, y aunque su tez estaba en estremo cur-
tida por la inclemencia delos elementos, notabase,
cuando por casualidad despojaba su cabeza de una
montera de picles que de ordinario la cubria, una
frente blanca como el alabastro y tersa y espacio-
sa como si debajo de ella se cobijase una inteligen-
cia privilegiada.

Aquel joven era vigoroso y bien fcrmado, y sin
embargo podria presumirse & primera vista que su
naturaleza no estaba del todo desarrollada. La vi-
veza de sus ademanes contiastaba singularmente
con cierta dignidad que parecia ser innata en €l

Mas de una vez el Gbpl‘&ﬂﬂdﬂ joven. hacia coro
con sus alegres canciones, 4 las aves que como él
se consideraban felices en medio de aquellas aridas
y solitarias montafias. Lo mismo que ellas habia
sentido deslizarse su vida alegre y placentera sin
que cupiera en su mente abandonar un solo dia el
suelo aquel que apenas habia hollado planta algu-
na, 4 no ser log bandidos que entonces como ahora,
si bien con mayor frecuencia, solian tener alli sus
guaridas.

Despues de haber replegado sus ovejas, los dos
pastores penetraron en la parte de la ecabafia que
les «servia de albergue y en ella vié el joven con
asombro un hermoso cordero, cuyas carnes sonrosa-
das hubieran escitado el apetito de un buen gas-
tl,énﬂmﬂ pero como ¢l no estaba acostumbrado
mas que 4 una comida en estremo frugal, dié un
paso atris y exclamd dirigiéndose al otro pastur

—:iQué es esto, padre mio? jno vels? juna res
muerta dentro de nuestra chozal..

—No te inquietes, Sancho; la he muerto yo pa-
ra celebrar tu santo; porque has de saber, hijo mio,
que hoy cumples diez y ocho aios. -

Sancho mird 4 su padre con alguna sorpresa que
no carecia de sentimiento.
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—Nunca me habeis dicho otro tanto, murmuré
cruzando las manos; muchas veces os he suplicado
que me dijéseis la edad y el nombre que tengo y
la patria donde naci.

Hl wviejo pastor se sentd silencioso cerea de su
humilde hogar y empezd, & remover un tronco que
estaba casi caleinado, pero que conservaba aun al-
gunas brasas encendidas; aplie6 4 ellas varias ra-
mas secas y el interior de la choza se ilumind re-
pentinamente.

—Kres un niflo, dijo; ino"te satisface por ven-
tura el carifio que te tengo y la tierna solicitud que
me inspiras? T4 nombre! teres ambicioso y ape-
teces haberte mecido en cuna dorada? ;Ah! td no
sabes, hijo mio, los sinsabores, las amarguras que
hay que sufrir en las posiciones elevadas. Me acu-
sas de haber sido demasiado reservado contigo por
que no te he declarado cual es el lugar de tu naci-
miento; y sin embargo el espacio es tuyo, eres li-
bre como los vientos que zumban en derredor de
tu cabafia. Tal vez quisieras haber visto la luzde
tus primeros dias en una ciudad populosa... Y pa-
ra qué? ino te da lo mismo haber nacido entre esas
asperas brefias donde vives en la actualidad?

—Teneis razon, padre mio, murmurd el joven
suspirando; las locas ilusiones de mi fantasia son
impropias de mi oscura condicion; pero no me ha-
beis dicho siquiera quien fuese mi madre, ni me ha-
beis revelado nada de cuanto os concierne; niaun
siquiera vuestro apellido y el mio.... si es que lo
tengo. '

—1Tu madre fué una buena y santa mujer cu-
ya memoria debes bendecir, aunque no la hayas co-
nocido; y en cuanto 4 mi, poco puedo decirte, to-
da vez que en mi vida. no hay grandes misterios.
Me llamo Sancho Guevara y soy.... tu padre. Qui-
zas llegue el tiempo en que’sepas lo demas, y qui-
zas no; pero dejemos esta conversacion y pongamos
al fuego nuestra cena, que ya es hora.

Kl viejo Guevara se puso 4 aderezar el cordero
mientras su hijo avivaba la lumbre, en tanto que
se agolpaba 4 su imaginacion un mundo de ideas
& cual mas opuestas.

La mas fija, y que hacia mucho tiempo abriga-
ba era la de creer que su padre hubiese tal vez
cometido en su juventud algun desliz por el cual
estuviera él en el mundo.

—En ese caso, decia para sf, respetemos el se-
creto de mi padre que me quiere con delirio.

En seguida traté de dar 4 su semblante un as-
pecto risuefio, y dijo contemplando al viejo Sancho
que permanecia silencioso y meditabundo.

—Supuesto, padre mio, que hoy cumplo un afio
mas, y que habeis hecho en mi obsequio el sacrifi-
clo de matar este inocente corderillo, justo es que
estemos alegres y satisfechos.

dQuereis que vaya mientras vos acabais de ha-
cer la cena 4 llamar 4 nuestro vecino Pablo 4 la
inmediata cabafa? Con él tendremos en nuestra
compaiiia un buen amigo y vendrd 4 departir con
10sotros nuestra cena y nuestro buen humor: ya Sa-

beis que nos quiere y que es alegre como unas
pascuas,

w
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—Como gustes, hijo mio; este pobre viejo cifra
en la tuya su alegria.

—Sois muy bueno, sefior, dijo el jéven Sancho
abrazando & su padre.

Acto continuo eojid su pica, cifidse al cuerpo su

honda, que nunca abandonaba, y salid de su ristiea
vivienda.

I

Antes de media hora Sancho y Pablo habian da-
do la vuelta al sitio en que el padre del prime-
ro tenia ya dispuesta la cena. Los tres pasto-
res se arrimaron & un banco que servia de mesa,
mientras por asiento tenia cada uno un haz de le-
ha. Ksta rudeza y falta de comodidades eran co-
a muy natural en unos pobres pastores, particu-
larmente en los tiempos remotos 4 que nos referi-
mos; tiempo que no podemos citar a punto fijo, si
bien la fecha en que esto acontecia se sabe de po-
sitivo que fué 4 los prineipios de erigirse Navarra
en remno. La historia de entonces no arroja ma-
yor claridad.

Sentaronse, pues, 4 cenar, segun llevamos indi-
cado, y ya empezaban 4 ver satisfecho su apetito,
cuando el joven Sancho levanté de repente la cabe-
za y dijo:

—i no me engafia el oido me parece haber es-

~cuchado gritos por ahi fuera. ;Qué serd? Todos

prestaron entonces su atencion.y percibieron
que, aunque bastante lejos, se escuchaban clara y
distintamente en el silencio de la noche los gritos
de una voz femenil que pedia socorro.

—>Nalgamos, dijo Guevara poniéndose de pié;
sin duda serdn algunos caminantes estraviados que
se habrdn visto sorprendidos por malhechores.

—No, contestd el joven Sancho deteniéndole; yo
Iré; estoy mas 4gil que vos y si os necesito ya os
lo anunciaran mi silbato.

En seguida, volviendo 4 tomar sus armas, cuyo
niimero aumenté cogiendo en su diestra un buen
cuchillo de monte, salid resueltamente de la caba-

I y 4 medida que iba acercandose al

na. HEntonces,
sitio de donde partian aquellos clamores, abrigé en
su animo la intima conviceion de que erauna mu-

jer la que los larzaba y que su riesgo debia ser

Imminente.
La noche estaba serena y apacible, la luna se os-

tentaba en todo su esplendor en medio del firma-

mento plateando aquellas llanuras & proyectando
sus sombras en los espesos matorrales. Sus rayos
melancélicos prestaban un aspecto sevéro é impo-
nente 4 todos aquellos contornos en medio de los
cuales hubiera sentido pavor el hombre de mas co-
razon.

Sancho no se arredrd en manera alguna, siguid
1mpavido su eamino, alentado con la esperanza de
ser Gtil a cualquiera que necésitase su auxilio, y en
particular si era un ser débil & indefenso.

Los lamentos de angustia’ se percibian ya muy
de cerca cuando acertd 4 ver una cabalgadura que
corria despavorida y que fué 4 lanzarse en un pre-
cipicio.
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—Oh! dijo Sancho; no gon ladrones los que per-
siguen 4 ese pobre animal; sin duda habra olfatea-
do las huellas de algun lobo y su instinto le ha he-
cho huir de un peligro sin conocer que otro le ama-
gaba de cerca. Ese animal, sin embargo, debia
conducir algun ginete; tal vez una pobre mujer y
es necesario salvarla 4 todo trance.

El jéven eché mano 4 uno de-sus bolsillos del
cual sac un silbato que aplicd 4 sus labios dejan-
do oir 4 los de lacabafia el agudo sonido de aquel
pequefio instrumento, con el cual sin duda queria
hacer entender que habia peligro en las inmedia-
ciones.

Luego empezd 4 caminar en direccion contra-
ria de la que habia traido la mula (pues era una
mula el animal que habia visto) y 4 pocos pasos que
di6 vino 4 tropezar con ¢l cuerpo inerte de una her-
mosa jéven que yacia sin conocimiento tendida so-
bre un monton de hojas secas. Un poco mas allg
un enorme lobo, negro como el manto que cubria
a la que pronto debia ser su victima, expiaba cau-
teloso el momento de arrojarse sobre su presa.

Viendo Sancho el peligro quedé inmévil duran-
te un breve espacio de tiempo; mas luego, con un
valor increible y con una serenidad admirable, se
acercé 4 la fiera con el cuchillo en una de sus ma-
nos y la pica en la otra.

El lobo dejé entonces escapar un prolongado
ahullido que resond en las concavidades de las ro-
cas vecinas y abalanzéndose iracundo sobre San-
cho traté de hacerle pagar muy cara su aparicion.

Un instante despues la fiera cayd 4 los piés del
jéven arrojando un mar de sangre por la ancha he-
rida que este acababa de abrirle hendiéndole la
garganta de un solo golpe.

La jéven, que al mismo tiempo volviaen si, lan-
z6 un grito de suprema alegria mientras que por
una pequefia senda llegaban los otros dos pastores.
Enterado el viejo Guevara de todo lo que ha-
bia pasado, dié un abrazo & su hijo con verdadero
orgullo paternal y “dirigiéndole luego la palabra
le dijo:

—D4 tu mano 4 esa sefiora y acaba de prestarle
tu ayuda. La mula se ha precipitado estrellindose
contra las rosca, y es necesario ver en que podemos
servir 4 la que acabas de librar de una muerte
segura.

La dama tendid efectivamente una mano tornea-
da y blanca como la nieve, 4 cuyo contacto tem-
blé, si bien de un modo casi imperceptible la callo-
sa y ennegrecida que el jéven Sancho la ofreciera.
Luego se puso de pié, y pudo distinguirse en ella,
alumbrada por la luna, que lucia en todo su esplen-
dor, una figura arrogante y magestuosa que a la
vista de los aténitos y sencillos pastores tomaba ma-
yor realce y adquiria nuevos y mas poderosos en-
cantos.

La angélica belleza de su rostro, y el rico trage
que vestia, hubieran hecho creer que era la diosa
tutelar de aquel pequeiio desierto en que los tres
residian. Sancho la miraba sin pestafiear, absorto
y sin pronunciar una sola palabra.

—No es cosa de estar aqui mucho tiempo, dijo
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entonces el viejo Guevara que habia notado la ad-
miracion de su hijo; venid & nuestra cabaiia, sefo-
ra; alli no se acercan los lobos.

La jéven se estremecid, recordando el peligro
que habia corrido, y pronuncié algunas palabras
con una voz que reson en el corazon de Sancho
con la mas dulce y agradable melodia.

— 81, si: llevadme 4 donde gusteis; este joven
me ha salvado con un valor herdico y yo debo es-
tarle obligada durante toda mi vida; me fio de vos-
otros & iré 4 donde me lleveis. Asi como asi, mis
dos fieles acompafiantes han debido perecer en las
sinuosidades de este triste pais.

La desconocida tenia que cruzar la senda esca-
brosa que conducia directamente 4 la cabaha, y
Sancho balbuceé algunas palabras rogandole que se
apoyase en él y que se dejara conducir.

La jéven tomd el brazo de Sancho y todos ellos
se pusieron en marcha sin que una sola palabra vi-
niese & turbar el silencio que reinaba en aquella
augusta soledad. Solo al entrar en la choza los
tres pastores dejaron escapar una exclamacion de
sorpresa al ver en todo su esplendor el rico vestido
que aquella llevaba debajo de su manto, y que esta-
ba cubierto de estrellas de oro que deslumbraban
la vista, alumbradas por la llama de la hoguera
encendida en medio de la cabaha.

La dama que notd su admiracion traté de tran-
quilizarles con frases bondadosas y benévolas.

—Esta noche, dijo, habeis salvado mi vida y
quiero aseguraros desde hoy un porvenir risueno.
Llegaos, jéven: ghabeis estado alguna vez en la
corte?

—Nunca! respondié- Sancho suspirando y lleno
de rubor. ‘

—Deseais ir a ella?

—iOh! lo he sofiado tantas veces... jlo he desea-

—Entonces....

—No le hagais caso, dijo el viejo Guevara to-
mando parbe en la conversacion; mi hijo tiene tam-
bien sus ilusiones de nifio, que como tales suelen
tambien desvanecerse. Nosotros en medio de nues-
tras rudas faenas, somos tambien muy felices. {No
es verdad, hijo mio?

— S, si; respondié el joven lenta y trabajosamen-
te, como si le fuese penoso afirmar lo que en reali-
dad no sintiera,

La desconocida que no apartaba de el sus ojos,
se volvié hicia el sitio en que estaba el viejo y le
mird con fijeza.

—Paréceme, le dijo, que vuestros modales y
vuestras palabras no estdn acordes con la estre-
mada pobreza, en que os veo. (No apeteceis na-
da para vos ni para vuestro hijo?

—Nada, contesté Guevara un tanto conturbado.

La dama que se habia sentado en el inico ban-
co con honores de mesa que habia en la choza, que-
ddse un rato meditabundo y luego esclamé con
dolorido acento.

—Por mas que procuro contenerme no puedo so-
portar por mas tiempo la idea dolorosa que viene &
torturar mi imaginacion. Escuchadme mis bue-
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nos amigos: Jhabeis oido hablar alguna vez de la
princesa Tenda?

—Mucho! respondieron los tres pastores a
una voz.

—Nos la han pintado ecomo la mujer mas her-
mosa y mas buena del mundo; afiadio el jéven Gue-
vara con verdadero entusiasmo.

La desconocida dejd escapar una lijera sonrisa y
le dijo:

—Os pareceria mucho mas bella que yo?

Sancho bajo sus ojos y nosupo que contestar.

—Vamos, responded; volvio 4 decir la joven al-
go impaciente.

—No sé, senora, murmurd Sancho con timidez;
nos han dicho que esa princesa era muy hermosa;
pero no un angel como vos me lo pareceis.

Torné & nublarse el rostro de aquella beldad
desconocida, la cual continud:

—Os preguntaba si conociais & la princesa por-
que ella os ha conocido ya & vosotros y os debe la
vida. La princesa Tenda soy yo.

Los tres pastores se uitaron rapidamente las
gorras de pieles que cubrian sus cabezas é hicieron
un profundo acatamiento.

—Cesad en esas demostraciones, volvid 4 decir
la princesa con la misma dulzura que antes; os he
dicho que una idea me esta mortificando, y voy 4
esplicaros la causa. No hace muchas horas que
obligada a cruzar las Bardenas, pues marcho con
direccion a Jaca, dos fieles y nobles vasallos mios
venian alegres y satisfechos en mi compania. La
noche nos sorprendié en un camino estraviado, y
unos lobos que nos salieron al encuentro pusie-
ron en dispersion a nuestras cabalgaduras. Qué
habra sido de mis dos leales servidores? Daria mis
mas preciadas joyas por verlos en salvo y sin em-
bargo temo que hayan sucumbido.

Sancho se dirigio silencioso al rincon en donde
habia depositado sus armasjy fué a salir de la ca-
baiia.

—Ddnde vais? pregunto la princesa.

— A salvarles s1 es tiempo todavia.

—Pero vos os esponeis; vos....

—dQué importa? respondié el jéven melancdli-
camente; mi vida vale muy poco comparada con la
de esos sefiores que tanto interés os inspiran. De-
Jadme partir, sefiora.

—Os dejaré; pero con una condicion: ese buen
hombre que estd 4 vuestro lado, es todavia jéven y
robusto, yendo los dos juntos serd menor el peligro.

—=8i, dijo Pablo; marchemos en su buseca.

Y ambos salieron de la cabafia dejando al viejo

Guevara en compafiia de la princesa.

(Se conlinuard.)

o
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YA ERA TIEMPO,

A MI QUERIDO AMIGO EL DISTINGUIDO PUBLI-
CISTA D. JOSH FERBER DE COUTO.

St pretendeis que el universo os crea
dignos del lauro en que ceids la frente,
que vuestro canto enéryico y valiente,
digno tambien del wniverso sea.

QUINTANA.

Triste joh patria! gemia,
Y mis dolientes ojos
Lagrimas abundosas derramaban;
Mi herido pecho respiraba enojos
Porque entonces veia,
Que los hijos del Africa insultaban
Al leon espaiiol; aquel que un dia
Agité furibundo la melena,
Y al rugido se alzé la patria mia,
Y temblaron las dguilas del Sena.

Yo, de la edad pasada,
Lios héroes recordé; con noble anhelo
De tu historia las paginas brillantes
Ansioso recorri; jah! euan ufano
Liatid mi corazon, patria adorada.
Bendita inspiracion demandé al cielo
Y pulsando la citara olvidada
Con atrevida mano,
De tu dichosa edad desgarré el velo;
Y rauda descendié & mi mente inquieta
La inspiracion sublime del poeta.

De la antigua Sagunto,
Nacion invicta de memoria ilustre,
El valor admiré; Africa altiva
Quiso adquirirla con bastardo ruego,
Mas los hijos de Samos valerosos,
De heroismo inmortal las almas llenas,
En pos de sus instintos generosos,
Mejor guisieron entregarse al fuego
Que besar del tirano las cadenas.

Quiso la torpe Roma
Uneir al carro de sus largos triunfos
A la Espafa infeliz; Galba fiero,
Alarde haciendo de su fuerza mucha,
Al noble Viriato desafia, |
Ruge y combate el valeroso ibero,
Muere Vitilio en la sangrienta lucha,
Y de Roma triunfé la patria mia.

Esa patria gloriosa
Que va]i?iente triunfé del enemigo,
Lloraba silenciosa
La inconstante fortuna
Del rey afeminado don Rodrigo.
Sus grandezas holl6 la media luna,
Que el feroz mahometano
Llega safudo, y lo esclaviza todo;
Y en las aguas del manso Guadalete
Se hunde vencido nuestro reino godo,
Del poder musulman, siendo juguete.

La noble Espafia 4 sus valientes hijos
Invoca con fervor; sola y vencida,
Daba quejas al viento entristecida
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’ Daba quejas al viento entristecida
En las tinieblas de la noche oscura,
Oy6 la voz del inmortal guerrero
Que de lanohle Asturia en los confines
Al aire alzando el formidable acero
Con frenéticas voeces le deecia:

"No temas, patria mial
Aun te resta un puhado de valientes.
Que de esta gnerra santa al noble grito
Seran terror de las moriscas gentes:
Porque &4 la sombra del pendon bendito
Em':h{::s del honor con noble safia,
Sabran morir § rescatar 4 Espaiia.
Enjugue el llanto quien mb&rc})e llora,
Pues la afligida patria que ahora gime
Ha de mirar con risa triunfadora
Tu faz hermosa, libertad sublime.”

Dijo con ronco acento,
Y alzése el pueblo de venganza rayo
A la enérgica voz del gran Pelayo.
El valor se renueva
Hn los hijos del grande Recaredo
De Covadonga la profunda nueva,
Los héroes de la patria abandonaron,
Y al Dios de los combates invoearon.
Salié el arma del godo con denuedo
Y tremolando altivo sus pendones
En brava Iucha y desi g;u.-zﬁJ pelea,
A las huestes de Alecama numerosas
Derrotaron de Asturias los leones;
Alz6 la patria la abatida frente,
Y el genio celestial de tus vietorias
Cruzé triunfante la azulada esfera,
Orgulloso dejando por do quiera

Hoy el Africa osada

a 1nsultado 4 tus hijos valerosos,

Y hoy al Africa van; ddme tu fuego
Divina inspiracion; hoy victoricsos
Tornaran otra vez; patria adorada,
Dios ha escuchado el fervoroso ruego
Que elevastes 4 61, llegd el instante
Que & tus pasados triunfos asegura
Otras victorias mas; suena en mi oido
Kl acento sonoro |

Del guerrero clarin; hoy dando ejemplo
Pisas el campo infiel, hoy verd el moro
Que el ibero leon la garra asoma,

Y sera de mi Dios un nueva templo
La mezquita profana de Mahoma.

Jamés mi humilde canto
Tus hechos callaran; no, patria mia,
Mi pecho henchido de entusiasmo late,
Y el alma exenta de mortal quebranto
Hn su delirio ansia, |
La vigorosa inspiracion del vate,
Y el genio celestial de la poesia:
Sus! espafioles, sus! sois caballeros,
Nacidos en el campo de batalla,
Tremolad orgullosos los aceros,
(Que tiemble de pavor esa canalla;
Despues los trovadores
Cefiiran de laurel la noble frente
Del que venza en la lid; ganad la gloria,
Que es eterna la fama del valiente,
Y es eterno el laurel de la vietoria.

VicToRr CﬁEALLE]E:LD Yy VALERO.

Altos recuerdos de tus santas glorias, E’IE’“”“: 1860.

ALTATAR,
i

Volaba que no corria
Aliatar en su caballo,
que mas lo impele que el bruto
su corazon esforzado.
De azul y negro vestido
1iba altivo y publicando;,
celos, que afligen al alma
%muerte, para curalos.

na lanza de dos hierros
blandia la diestra mano,
y en la siniestra la adarga
que del sol toma sus rayos.
‘; :N adie, gritaba, me tenga
,que hemos de ver en el campo,
81 cual galanteas lidias,
&1 cual amante eres bravo.
”81 a Melindora entregaste
”tus Joyas y tu retrato,

por tu retrato y tus joyas

"4 la muerte le abri paso.
"S1 qricres vengarla, vuela,
"que estoy, Tarfe, deseardo
"probar como tus injurias,
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la pujanza de tu brazo.
A. Tarfe encuentra y le embiste,
él le acomete bizarro;
que no hay como amor y celos
ara hacer los hombres bravos.
n dos terribles encuentros
los dos ilesos quedaron,
mas en el tereero, Tarfe
quedé rendido y postrado.
Falté la pujanza al bruto
y vino al suelo rodando,
y quedod, mal que le pese,
en poder de su contrario.
Que fué en batallas piadoso,
y en las justas siempre humano,
cortés con sus enemigos
dispuesto a perdonarlos.
as no en batallas de amores
ni por los celos punzado,
pues los celos no se curan
81no con sangre y estragos.
Llega v le penetra el pecho,
abriéndole libre paso
a la vida y los amores,
que en un punto terminaron.
Airoso volvié Aliatar
las riendas 4 su eaballo,
despues de tomar venganza,

-y castizar sus agravios.

En la mora por ingrata,
y en Tarfe por temerario.

29

Brillaba en el alto cielo
la blanqueeina Diana,
cuando Aliatar recorria
los umbrales de su dama:
aqui por la vez primera,
repite, me robo el alma,
y a,%[ui entre gratas cadenas
me la dejé aprisionada.
Cuantas dichas y placeres
en este sitio gozaba,
que envidiar pudiera el cielo
y envidia a la tierra daban!
iCuantas veces de sus labios
entre perlas y entre grana,
escuché 4 par de suspiros,
"Melindora te idolatra”!
i{Cuantas veces de sus ojos
las halagtiefas miradas,
cual dos agudas saetas
me fraspasaron el almal
i Y cuéntas jay! en sus brazos,
mas blancos que nieve 6 plata,
goeé del amor mas puro
que de una fuente las aguas!
dQuién iguald en los torneos
mi gentileza y mi gala,
cuando sus dedos de armifio
mi turbante engalanaban?
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4Quién de mi rica marlota
igualar pudo 1:21.! franja,-
que mas parecio que puesto
en ellla el oro brotaba?
4Y quién corri6 mas gallardo
4 presentar & sus plantas,
las sortijas y las cintas
en las carreras ganadas?
Todo mi amor fué ventura:
todo mi amor fué constancia:
en mi amor no hubo deseo
que amor no lo coronara.
Mas jay! que un aleve amigo
vendiendo mi confianza,
en mi amor puso. el deseo -
v en él labro mi desgracia.
Le brind6 nuevos amores;
nuevas caricias prepara
de una mujer amante,
iian una mujer ingrata.
iMas qué mucho si en sus pechos
siempre habita la inconstancia
y en engafios y traiciones
son listas y aleccionadas!
Yo le di muerte ofendido
gin saber que heria mi alma,
y en ella acabd mi vida
ue ella mi vida guardaba.
%{: es Aliatar aflijido
el que a tus umbrales clama,
no es un mortal, ni el amante
ue tan rendido te amaba.
%3 un espectro medroso;
es una triste fantasma;
es mi sombra, que 4 tu sombra
sigue y por dé quier la llama.
Vuelve, Melindora mia,
vuelve y te veras vengada,
que Alatar murié eontigo '
cuando en ti clavd su daga.
Asi dijo y de sus ojos
dos torrrentes se desatan;
‘{ en tanto el cielo abandona
a blanquecina Diana.

JUAN M. DE ARRAMBIDE.

ROMANCE.

ZORAIDA O EL JUICIO DE DIOS.

Desde aquel infausto dia
que el palacio de la Alhambra,
86 manchd con sangre ilustre
%ue derramé una venganza.

ra pasada una luna
que con su disco alumbraba
las contiendas v disturbios
de la morisca Granada.

En Santa Fé mas queé nunca
lucia 1, confianza,

Y sus preciados guerreros
mas que nunca la mostraban.

I'a una noche sombria
Y en el real se miraba,

a acreditados continuos (1)

(1) Continuos; Guardias del Rey.
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fiada la confianza.

Cuando se vi6 de improviso
cuatro sombras que llegaban
con sus coreeles del diestro
y a salr determinadas.

—Quién va? —Haced que adelante

el alférez de la guardia,

dijo una de las sombras

que al parecer comandaba.
—4iQuién es? repitid cuitoso
el que la puerta guardara,

y el encubierto se acerca

y le dice estas palabras:
""Alcaide de los doneeles

"es el que atento te habla,
"que salir quiere 4 la vega
"'con los tres que le acompaian.”
—''Guardete Dios, capitan;
"salid, pues, que-la Atalaya
'"paso franco os dejara:
"aunque esponeis vuestra fama.”
—"Con Gonzalo y el Pulgar;.
"dijo el aleaide: una hazana
"que se aventaje & las suyas,
tenemos determinada.”

Y montaron y salieron,

y hacia la vega marchaban
respirando placenteros

el aliento de las auras.

La ténue luz de la aurora
por las informes montafiag
aparecia auyentando

la oscuridad que vagaba.

Y aguijando presurosos

por entre frondas y zarzas,
en su valor confiados

a la ciudad se acercaban.
Cuando al torcer una senda
vieron que se adelantaba
hacia los euatro, un ginete
envuelto en nevada eapa.
Verlo, y correr 4 su encuentro
un instante solo pasa,

y el ginete se detiene,

6 su hacanea se para.

Con duice voz delorida,

voz de mujer contristada,

- s sois, dijo, caballeros,

"atended a mis plegarias.

"Sola, triste, 4 la ventura,

vengo & implorar desolada

el esfuerzo y la asistencia
"para el ama que me manda.
"Que dé esta carta 4 un guerrero,
'se me ordena y se me encarga,
"que de los tereios eristianos
"es el lustre y es. la fama,
"D, Juan Chacon se le nombra,
:‘;y urge tanto, que pasada

la hora en que se le cita,
"se consuma una desgracia.
"Yo Zaruyemal ma llamo;
"soy de Zoraida una esclava;
v con mi vida la sirvo;

"y la sigo con el alma.”
Kl valeroso ecaudillo,
"yo soy Chacon' afirmaba:
y recibid la escritura
que asi estaba redactada.

A ti que de Cartagena

eres sefior, humillada

te engrandece y te saluda

la desvalida sultana.

Eres td de los valientes

el valiente de mas gala;

que desvalidos bendicen;
menesterosos hallan.

i honor ha sido manchado
por viles lenguas que ensayan
contra mi su alevosia,

.sus mentiras y acechanzas.
Estoy 4 prueba de duelo
al Juicio de Dios librada,
en mi inocencla segura,

en tu lanza y en tu espada.

en pues; te espero, eristiano;
ven con tres de tu mesnada,
pues siendo tres de los tuyos
no-desoiran la demanda.
Ven y vengaras la sangre
de Aben-Hamet derramada

ara mi oprobio, y deshonra
Se mi estirpe pura y clara.
Por mi dame conducidos
encontrareis ropas, armas,
que de Arabes os disfracen

caballos de batalla.

%’en, Chacon: en ti confia
la desgraciada sultana.

Chaeon con animo osado,

esta escritura mostraba
4 sus bravos compafieros,
que ostentaron su arrogancia.
Y A partir se dispusieron, |
para aceptar la batalla;
Zaruyemal los conduce
4 la suntuosa alcada.
De oro y pirpura guarnida
de Musa lujosa estancia;
sus trajes v sus caballos
trocaron alli y sus arimas.
Y animosos se encaminan
4 la opulenta Granada;

enefraron presurosos
Easta la tétrica plaza.
Donde la triste proseripta.
su cadalso ya ocupaba,
y con nubes pavorosas
el sol sas luces velaba.
Por no presenciar un hecho
que envuelve estupor y audacia;
"Sultana, dijo Chacon;
"hoy 4 tus plantas se hallan
'"euatro bravos berberiscos,
"que en tu defensa, proclaman
"eontra traidores impuros
"tu inocencia calumniada.
"Di, reina hermosa, si aceptas;”
y ella que bondad derrama
acogid la oferta al punto
por su doncella guiada,
Los cuatro bravos guerreros
al circo al punto se lanzan,

con los mantenedores

{t]. cruda batalla traban.
Y entre los agudos ecos
de trompas, con furia rara,
con sus lanzas y caballos
& sus contrarios desarman.

Alli confiesan rendidos
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que su acusacion fué falsa;
que Zoraida es inocente;
Musa asi lo relata.
ornaron 4 Santa Fé,
y tan brillantes hazafias
publicaron ardorosas
Lias cien trompas de la Fama,

JUAN M. DE ARRAMBIDE,

A JULIETA.,

EN SU ALBUM.

Ornan tu frente serena
sedosos y negros r1zos;
son, mi bella nazarena,

corona de tus hechizos.
Sobre una palida faz

que diera 4 la luna enojos,

mensajeros de la paz,

brillan hermosos tus ojos.
Tus ojos, nifia, que admiro

porque son del sol destellos;

por eso cuando los miro

ay! temo quemarme en ellos.
Y en su fuego me abrasara

cautivo de su altivez,

si luego no contemplara

la frescura de tu tez.
Sufre la lozana flor

los rigores del estio,

Enrque mitiga su ardor
el alba el fresco rocio.

P

La nitida rosa brilla
de la luna al resplandor;

luce tu nivea mejilla

de tus ojos al fulgor.

De esos tus ojos que admiro
porque son del sol destellos;
por eso cuando los miro
ay! temo quemarme en ellos.

1 son los ojos, mujer,
espejo del corazon,
ay! tu alma debe ser -
tan bella eomo ellos son.

Epuvarpo GAarLUZZO.

LA MUJER DE SU CASA

NARRBACION
POR D, FERNANDO MARTINEZ PEDROSA.

Sapiens mulier edificat domum suan: insi-
piens estructan quoque manibus destruet.

SATOMON,

Oid una anéedota cuyos hechos sirvieron no hace
mucho tiempo de base para que Aristides, jdven
abandonado y licencioso, pudicra levantar el edifi-
cio de su felicidad. |

Todo el mundo sabe que Madrid es presa terri-
ble hace muchos afios, asi como todas las ciudades
populosas, aunque la capital de Espafia en’ mayor
escala que las demds, de una masa flotante de in-
dividuos, a lo que parece sin responsabilidad so-
cial, sin caracter determinado, sin modo de vivir
conocido, en fin, los cuales forman la estadistica
de vagos; pues bien, 4 este nlimero pertenecia con
gran delectacion suya el protagonista de esta his-
toria cuando corria el afio de 1850.

Era una mafiana del mes de Enero. El sol em-
pezaba 4 deslizar sus tibios rayos sobre el lecho de
tejas, donde en los crudos dias de invierno se es-
tiende como una gran sibana la pudibunda nieve
descendida de las nubes, cuando un jéven de 20
a 25 afios, cuyo semblante se veia surcado por las
huellas del dolor, atravesaba una de las principales
calles de la coronada villa con paso incierto y mi-
rada indecisa, con labios enjutos y sin otro abrigo
que un ligero gaban gris de entre-tiempo, que le
sirviera de resguardo para su cuerpo, y un aéreo
pafiuelo de lana con que cubria la boca y parte
del rostro. En el Madrid despreocupado rara vez
se paran inientes en los trages que cada individuo
adopta para su uso, y mucho menos en las crudas
madrugadas de la estacion de las nieves en que
los transeuntes reducen su cuerpo 4 la mas mini-

ma espresion, aun debajo de una capa de pafio bur-
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do, convirtiendo las narices en higo prensado, & fa-
vor de un retal de lana § de piel de nutria, asi es
que 4 nadie llamd la atencion la ligereza de pren-
das de nuestro jéven, ni mucho menos el arroba-
miento 4 que se veia entregado, ni los suspiros
débiles que de minuto en minuto se exhalaban de
su corazon.,

Este era Aristides Lagarza. Fué opulento en
vida de sus padres, poseedores de una fortuna in-
mensa que él y un hermano suyo se habian dado
buena mafia 4 derrochar en solo cinco ahos que
llevaban, la mayor parte de ellos de lisongera or-
fandad, si tal desdicha puede encontrar lisonjas en
la suerte; pero el protagonista de esta historia aun
poseia restos de un tesoro, que acaso le era des-
conocido: estos se reducian 4 la sensibilidad que
afortunadamente conservaba en su corazon, herido
por los desengafios y maltratado por los dardos
que arroja la vida de la disipacion y de los vicios.

Aristides despues de discurrir vagamente por di-
versas calles y plazas, llego al punto de partida de
su caminata, parandose de repente frente 4 la puer-
ta de una modesta casa de la calle de Santa Isa-
bel. La puerta aun no estaba abierta; el joven did
tres pausados golpes, y pocos instantes despues el
balcon del cuarto tercero se abrié apareciendo en
¢l una mujer de bastante edad, la cual asi que ad-
virtié quien era el que llamaba, bajé con la pres-
teza que le permitian sus afios, abriéndole pasé, y
prévia la vulgar salutacion de "felices,” que La-
garza pronuncié con voz balbuciente, ambos per-
sonajes silenciosos subleron &4 una habitacion redu-
cida y de aspecto humilde.

—Al fin te veo, hijo de mis entrafias! esclamé
la sexagenaria apoyando su mano familiarmente
sobre un brazo del jéven.

—Y en qué estado! murmuré Aristides esten-
diendo sus manos hicia un brasero de hierro que
contenia media docena de doradas ascuas. La an-
ciana, ante cuya presencia se hallaba Aristides
con la timidez y el desasosiego de un reo delante
de su juez, éra su ama de leche, que muchas veces
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habia lamentado sus estravios, dandole sanos ‘con-
sejos.

—DMadre Ana, dijo el jéven despues de haber per-
manecldo algunos momentos en silencio.—Vengo
4 tu casa tan temprano porque te necesito.

—Has hecho bien en buscarme, porque no en
vano acudirds 4 mi si de algo puedo servirte.

—doy muy infeliz! esclamé Lagarza cruzamdo
las manos y mirando al cielo. Mi esperanza se nu-
bla; mi ventura ha huido: solo me resta la resig-
nacion y un dtomo de confianza en el porvenir.

— Habla, hijo mio! no me atormentes con esa
dilacion en tus palabras. Tu ventura es'mia. Soy
asimismo participe en tu dolor.

— Pues bien; sabe mis desgracias.. Hace cuatro
meses que vi desaparecer como por encanto los 1il-
timos residuos de mi forbuna, que no ignoras era
ouantiosa. Kl fausto y el lujo, por cuya pendiente
me habia deslizado sin sentir; mi inesperiencia en
las empresas bursdtiles en que tomé participacion;
mi vanidad excitada en el gran mundo, donde
acostumbrandome & la farsa que le caracteriza,
derrochaba cantidades crecidas por satisfacer mis
pueriles caprichos; las exigencias de las mujeres
de quienes me veia rodeado; y la wanidad indis-
culpable, en fin, de sobresalir y de distinguirme en
todo, fueron absorbiendo lenta y paulatinamente
mi caudal; y despues, al quererle reponer, al inten-
tar indemnizarme de lo que habia perdido, turbado'
por el maléfico pensamiento del juego, fui al Casi-
no, donde la impunidad del delito me autorizaba
~ para cometerle, y tres golpes inesperados, terribles

y decisivos vinieron 4 sumirme en la desespera-
cion, abriéndome las puertas de la miseria. ;Llo-
ras, Ana! murmuré interrumpiéndose el jéven. Ah!
tu siempre has tenido buen corazon!

La anciana enjugd con las yemas de los dedos
dos ligeras lfgrimas que se destilaban entre las
arrugas de sus megillas.

—Sigue, mi Aristides, sigue; le dijo: me ator-
mento porque has sufrido; me econsuelo, porque
esta leccion debe servirte de mucho para en ade-
lante.

—A los pocos dias de este suceso, miinfelicidad
habia llegado 4 su colmo; un vértigo se apoderd de
mi; pensé por primera vez en el suicidio; pero aun
me restaba un dltimo recurso. Se me ocurrid es-
cribir 4 mi hermano 4 quien yo juzgaba feliz y.en
- la opulencia en Nueva-York, 4 donde le condujo

el desérden de sus deseos; pero 4 la mafiana si-
guiente recibi una carta de aquel punto. Un amigo
leal y desinteresado, de esos que tanto escasean on
esta época, porque el inmoral trafico de nuestra
sociedad ha acabado con las emanaciones del al-
ma, me escribia una carta humedecida con 14gri-
mas.... T, mi buena madre, sabes lo demds.... Mi
hermano habia muerto, solo, desamparado y mi-
Serable, y aquel amigo habia cerrado sus ojos! ;41
habia recibido su postrer suspiro! Yo no podré ol-
vidar -jamis el nombre de este jéven generoso, 4
quien no conozco personalmente.

Perdida la tltima esperanza; me vi precisado 4
depositar en el Monte de Piedad la Ginica alhaja

ABRIL,
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Jla que vivo encantada.

-

que conservaba de precio inestimable para  mi; era
aquel anillo con que adorné mi mano la mas vir-
tuosa de las madres; que trocé la tierra por la man-
sion de los justos pocos dias despues.

Al llegar 4 este punto de su relacion Lagarza
enmudecid; incling la cabeza sobre el pecho para
ocultar su emocion: sus ojos no derramaron ni si-
quiera una ligrima, porque su cabeza estaba seca;

pero veianse marcadas en su faz las muestras del
mas intenso dolor. ' '

Ana tambien lloraba.

—Acaba, hijo mio, le dijo; y no llores. Enjugo
Sus ojos, y para animarle afiadi: mirame 4 mi y
haz por imitar mi tranquilidad. -

Aristides, por dltimo, impelido por una fuerza
superior, se levanté y con aparente resignacion

tendié una mano 4 la anciana que le escuchaba
atentamente.

—DMadre Ana, hace muchos dias que vago sin
norte y sin guia por los alrededores de Madrid; sin
casa, hogar ni familia, ni mas abrigo que el que
ves, y sin otro recurso que el que me dispen-
sa el acaso. Yo, que 1o ha mucho me veia cer.
cado de amigos aduladores, no hallo hoy uno que
me ampare, ni una buena voluntad que me ayude,
ni tan siquiera unos labios que me consuelen: solo
t, & quien en mis dias de bonanza he olvidado,

me oyes con cariio: tu bondad satura mi alma de-

solada y hace soportable mi situacion. Yo lo espe-
raba asi, porque te conocia: en todos tiempos has
sido la madre del huérfano, y hoy si me, das hos-
pitalidad en tu albergue por unos dias hasta tanto
que yo me presente 4 un banquero en cuyo escri-
torio han ofrecido emplearme, serds mas que mi ma-
dre, mi salvacion, mi providencia!

Las palabras de Lagarza hallaron eco en el cora-
zon de la anciana. En' aquel depdsito de inagota~
ble caridad, no habia mas que un deseo. El cora-
zon de la madre Ana se trasmitié 4 sus labios; y
abrazando 4 aquel hijo prédigo, le ofrecid su casa,
su frugal mesa y cuantos bienes poseia. Aristides
en el fondo de su alma bendijo 4 Dios, de quien
en las turbulencias desu vida habia desconfiado, y
abrazando tambien 4 la anciana vié renacer la es-
peranza en su corazon.

—aAhora, le dijo esta, acudstate en mi cama, hi-
Jo mio, en tanto que mi nieta vuelve, que no debe
tardar. Ella, alivio de mi soledad, es la que go-
bierna esta casa. Nos hara chocolate; arreglard tu
ropa, y no podris menos de admirar su virtud, con
a 1do, segun costumbre,
& vestir 4 un nifio de una vecina que se halla en-
ferma de gravedad y no cuenta mas que con el
auxilio de las buenas almas. Maria la consuela dia-
riamente; y no contenta con tener mi casa como
el oro, arregla la suyay cuida dela doliente, y ade-
mas de su hijo. |

—~—Qué alma tan noble! murmurd Aristides. Yoy
pues g usar de tu ofrecimiento. Mis miembros es-
tan transidos!

—Vé; hijo mio, vé; mi lecho te haré recordar el
tuyo.,

—51, buena madve. Hace quince dias que he re-
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posado, ora en un pajar, ¢ ya en medio del cam-
Po; ya ves si tengo por qué quejarme!

Ya sabe el lector que la sefiora Ana habia criado
al jéven Aristides; pero no debe ignorar que esta
virtuosa mujer, en vida de los padres de aquel,
desempefié en su casa tambien el cargo de ama de
llaves, siendo apreciada por todos 4 causa de su
bello cardeter y de sus honrosas cualidades.

Segun La Bruyére, "la pobreza carece de muchas
cosas; pero la avaricia carece de todo.” La buena
Ana habia sido completamente feliz porque no la
tentd jamas el-demonio de la avaricia. Se conten-
taba con los salarios que ganaba legitimamente;
y por el contrario del tipo desecrito por Alfonso
Karr, comprendia que habia nacido para servir, y
no se escusaba jamas de llenar respetuosamente
sus deberes, teniendo presente la maxima del Ca-
tecismo de que "los eriados deben haberse con sus
amos como quien sirve a Dios en ellos.

El trabajo es el eapital mas productivo que exis-
te. Tl multiplica las nobles satisfacciones de la
vida, y la sefiora Ana habia observado siempre es-
ta maxima, trasmitiéndosela en su nifiez 4 Maria
su nieta, que perdié & su madre al darla & Tuz, ha-
biendo visto fallecer hacia algunos afios 4 su pa-
dre, hijo de la sefiora Ana, el caal dejé encomen-
dada aquella nifia angelical 4 su abuela, que era
su inico deudo en el mundo, y una corta pension
de la real casa con que ambas vivian, por haber
sido empleado aquel en el patrimonio de Fernan-
do VII. Asi estos dos seres veian trascurrir di-
chosos, Maria los amenos dias de su juventud
Ana el ocaso de su vejez, sin conocer las desdichas
que pululan sobre la tierra, porque en su retirado
trato del mundo la tierna nifia solo se ocupaba en
la labor de la costura, cuyo producto cubria el redu-
cido presupuesto de aquella casa, y en las ordina-
rias v breves faenas de la misma. Maria era en
fin una cindida flor cuyo perfume aun se hallaba
reconcentrado en su capullo; una alma pura; una
paloma oculta & las sagaces miradas del alcotan,
y la sexagenaria Ana, un perfecto crisol de honra-
dez que se deleitaba con la wista de su nieta, como
el ruisefior en el estio cuando bafia sus alas en las
linfas del arroyo, esclamando orgullosa mas de
una vez:

——Mi Maria tiene pocos afios y ya es una ver-
dadera mujer de su casa.

Habia pasado un mes: Aristides, presa todavia
de los resabios de la vida muelle é indolente 4 que
siempre estuvo entregado, permanecia ocioso en
casa de la sefiora Ana, la cual atendia 4 su cuidado
compartiendo con él su reducida mesa.

Nada hay mas aterrador para el hombre que se
ve sumido en la desesperacion, que el tiempo fu-
turo en que no se espera poder contrarestar el mal
que corroe su existencia; pero cuando las muertas

ilusiones se reaniman mediante una sonrisa de la

suerte, las lagrimas del triste se orean 4 los rayos
del sol de la esperanza, el pasado es un suefio, el
presente un triunfo, y el porvenir un bello pano-
ama que miramos por la éptica del deseo. Este
-némeno irecuente habia hecho huir la duda del
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pecho de Lagarza reanimindose su ser bajo la
influencia de un #mas alli* que vagaba por su 1ma-
ginacion, sembrado de- encantos y placeres como
justa compensacion de¢ las desdichas que esperi-
mentaba. a . e

Maria tenia suspendida Ja admiracion del joven
Aristides con su amor al trabajo y al recogimiento,
con su modestia estremada, con aquel encanto vir-
ginal de la flor escondida entre juncias y hojas de
malvas que exhala un suave y penetrante perfume.
Su conducta y su sistema de vida; sus nocentes
gustos; sus instintos generosos; su belleza y aque-
lla aureola de virtud que bafiaba su frente, arran-
caban cadadia del pecho del jéven una nueva emo-
cion misteriosa y desconocida. :

Maria cuidaba escrupulosamente de su anciana

abuela, interpretaba siempre los deseos de Lagarza
con gran tino, atendia al arreglo y cuidado de la
casa con una prontitud inconcebible, y aun la que-
daba tiempo que dedicar 4 los enfermos y desvali-
dos, asi como para ocuparse de la costura.
" He aqui, reflexionaba un dia Aristides con-
templando 4 Maria, que con un humilde vestido de
percal y un pafiuelo 4 la cabeza que hacia resaltar
mas su hermosura, limpiaba los muebles despues
de haber barrido la reducida vivienda: he agul una
sensacion que yo nunca he esperimentado!

—No se fatiga Vd? la interpeld. ’

— Jesus! fatigarme! estoy muy acostumbrada a
estas faenas y me sirven de ejercicio. Todas las
mafianas abro este balcon para que se renueve el
aire en'la casa, y al mismo tiempo que purifica esta
atmosfera, humedece mis sienes, vivifica mi cuer-
po; y cuando me siento 4 descansar me hallo do-
blemente 4gil y en un estado de salud ta,l,_que 81
alterara esta costumbre de seguro enfermaria.

Aristides quedd eneantado de aquella respuesta.
En aquel instante sus ojos se fijaron en la fachada
de la casa de enfrente. En la sala de un cuarto se-
gundo, que desde aquel sitio se dejaba ver con cla-
ridad, ocupébase otra joven en el aseo de la misma.

—No dira Vd. que no tiene imitadores.

Maria se sonrié: el huésped advirtié entonces
que aquellos baleones estaban cerrados hermeética-
menfe. _ -

—THsa sefiorita, dijo Maria, carece como yo de
criada, y barre y sacude el polvo....

— 81, de inedgnito; repuso el joven

—No abre nunca los balcones, afiadié la nifia,
porque no quiere que la vecindad la vea, y dice
que tales ocupaciones son indignas de una persona
de su clase. Resulta, sin embargo, que yo la veo

~todos los dias y -Vd. la ve ahora, y como nosotros

los demas.

—Pero en cambio, dijo Liagarza, el polvo que
levanta como no halla salida, se vuelve & posar
otra vez sobre los muebles....

Maria volvié 4 sonreirse y ¢l joven se dijo 4 si
mMismo:

—He aqui los estragos de la vanidad!

Aristides, sin embargo, al luchar todavia con los
gratos recuerdos«de sus lisonjeros dias, se habia
identificado tanto con aquella vida, que algunas
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veces tenia el atrevimiento de considerarse feliz.

Cuando eun la mesa aparecia un guiso de pescado

y patatas 0 una cazuela de arroz 4 la valenciana
compuesto por la joven cocinera, no hubiera Aris-
tides trocado aquellas viandas por el mejor plato
de I’hardi 6 de la eocina del aristéerata mas gas-
tronomo de la corte. Cuando su hastiado espiritu
buscaba reposo en aquella sencilla cama compues-
ta de un jergon de paja y un ligero colchon de lana
antigua, pero cuyas sabanas de basta tela causa-
ban celos & la nieve por su blancura, Aristides pen-
saba en Maria su angel bienhechor, y cerrando sus
parpados se entregaba tranquilamente al suefio que
en otro tiempo no habia podido conciliar en lecho
mullido de plumas. Cuando veia, en fin, su escasa
ropa blanca limpia como los chorros del oro y
planchada por aquellas manos-que servian de mé-
gico resorte para responder a todas las necesidades
de la casa, el pecho de Lagarza exhalaba un sus-
piro de agradecimiento, renegaba de su pasado y
pensaba regenerarse para lo pervenir, descubrien-
do delante de sus ojos un faro luminmoso que le
mostraba la dulee paz de la existencia, el eamino
del bien, la aurora de la felicidad.
. Kste astro brillante era Maria, la mas pura rea-
lidad de un suefo benéfico, el encanto de los sen-
tidos del joven, y espejo de virtud didfano y tras-
parente.

Asi se deslizaban los dias, y el jéven gozoso con
el apacible bienestar que le habia deparado la virtuo-
sa Ana, se olvidd de los propdsitos queabrigara al-
guna vez de proporcionarse ocupacion honrosa en
una casa de comercio. Ademds existia una razon
poderosa para que Aristides retardara su separa-
cion del oscuro albergue 4 donde le habia conduci-
do el destino. |

(Se continuard.)

e —— e e e
REVISTA PARISIENSE.

Pigt < Paris 28 de Febrero de 1860.

Aun resuena en mis oidos el prolongado y bu-
Alicioso eco del carnaval parisiense, que & modo
de histérico ritornelo repiten con tristes clamores
las campanas de Ndtre Dame, recordando & los
fieles que todas sus alegrins se convierten en pol-
vo. Pobre humanidad!....

Qué es esto? Quién ha visto 4 un novelero po-
nerse tétrico y sermonear 4 guisa de abate?

'aQuién sois vos—me diria con razon el tltimo
sacristan de aldea—que osais vestir la sotana sin
licencia eclesidstica? i Vaya enhoramala el polichi-
nela 4 danzar por los corredores de los coliseos &
por los estrados de la elegancia y se mete 4 pre-
dicador! » | ~

Al escuchar tal reprimenda, yo que siempre he
respetado el vestibulo del templo, tiro sin mas di-
lacion las férulas de moralista no sea que algun
malicioso me aplique aquel famoso adagio:
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Harto el diablo &e.

se metio fraile.

Zapatero 4 tus zapatos....

El mundo es un confinuo carnaval, un teatro
inmenso donde cada prdjimo representa mejor 6
peor su respeetivo papel: este 4 la francesa, el otro
a la italiana, el de mas alla 4 la rusa.

Oh! no hay duda: cuando se cubre el rostro en=
tonces se descubre la verdad. jPor vida de.... Hé-
teme aqui otra vez filosofando.

4Y quién no ha de filosofar cuando todo convida
4 ponerse meditabundo? .

Kl carnaval de Paris no es este afio el carnaval
del pasado. Lo que va de ayer 4 hoy! Lo que in--
fluye la maldita politica en las diversiones!

No hace mucho el carnaval de Paris era digno
é¢mulo del tan célebre de Roma y Venecia. La in-
mensa linea de boulevares desde la Magdalena
a la Bastilla se veia cubierta 4 izquierda y dere-
cha por mas de diez mil coches ocupados por la
gente mas elegante. Sobre quinientas mil almas
transitaban dificilmente 4 pié por los anchos
magnificos frofoirs de asfalto entre las hileras de
arboles y casas. Confundidas entre los coches cir-
culaban miles de carretelas abiertas y de grotescos
carruajes llenos de mdscaras mas ¢ menos ‘aristo-
craticas, divertidas en arrojar flores y dulees 4 las

SENnoras.

El presente carnaval no es émulo del de Roma;
pocos y ridiculos disfraces; alguno que otro trage
de payaso.... zanganos vestidos de mujer.... muje-
res vestidas de nifias.... nifias vestidas de mujeres.

Los estranjeros que habian alquilado coches de
nimero se llevaron el solemne chasco de no ver
cosa digna, y no hallando en Paris el carnaval creian
que el calendario se equivocaba.

Los bueyes gordos continuaron su magestuosa
marcha, exhibiéndose 4 las miradas de los glotones
que se regalaron con ellos.

Inglaterra es la primera nacion para criar caba-
llos flacos que corren como el viento. Francia es
la: primera nacion para criar bueyes tan enorme-
mente gordos que no pueden moverse.

Al que logra criar los cuatro é cinco bueyes mas
gordos, se le da aqul un premio; lo cual ha exei-
tado tanto la emulacion, que se han presentado al-
gunos bipedos sin pluma & la autoridad pregun-
tando si es requisito indispensable que el buey
tenga cuatro patas.

Aquellos famosos bueyes gordos se pasearon or-
gullosamente bajo arcos de flores en carros triun-
fales.

Completaban la mascarada todos los carniceros
de Paris 4 caballo, vestidos & la antigua, de oTie-
gos, chines, moros, escoceses, &ec., &e.

Asl recorrieron todo Paris mafiana y tarde, ha-
ciendo doscientas estaciones de taberna en taber-
na. Los héroes de la fiesta con sus coronas de
flores fueron degollados al amanecer, y al medio-
dia convertidos en beaffeck para los restaurants de

lujo, pues en los baratos solo se come beafteck de
perro de aguas. :
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Al oir estas lamentaciones de mi obertura revis-
til, no vaya 4 creerse que la placentera capital de
Liyjs XV ha degenerado tanto que se haya conver-
tido-en monasterio del Monte Casino.

Nada menos que eso. Aunque las diversiones de
este afio no pueden legarse 4 la historia tradicio-
nal de Carnestolendas, ha tenido mayores atracti-
vos que la procesion gastrondmico-cornupeta del
buey gordo. |

Los festejos oficiales han rivalizado con los se-
mi-ptblicos. |

A la una en punto de las tres noches medio Pa-
ris estaba en baile: el otro medio entre Pinto y Val-
demoro.

Teatros y salones reventaban de jubilo, perfu-
mando las calles y las plazas con el aliento del pla-
cer que arrojaban por puertas y ventanas.

Entre todas las bacanales ha descollado, como
siempre, la orgia de la Gran Opera.

Alli di el martes con mis huesos acompafiado de
cuatro amigotes. Uno de ellos, el de mas mundo,
eallo de largos espolones y literato de esprit estu-
vo muy entretenido con una donne hasta el coti-
lon infernal inclusive. -

—Qué has hecho de bueno? le pregunté cuando
saliamos juntos del guarda-ropa.

—Nada y algo, me contestd.

—Pues la cosa no merecia la pena de estar toda
la velada apalominado con un fantasma de mujer.

—Verdad. 81 me habra engafiado aquella dia-
bleja con las sefias de su casa? se decia en voz baja.

—Hola! hay cita, eh?

— Pse.... quizas!

—Dénde, cuindo, edmo?

—Curioso! en la rue Richeliew, maniana; como
mi estrella disponga.

— Adios! cuidado no te desvelen los suenos de

conquistador. Mafiana 4 la hora de comer te
aguardo.

—A mi 6 4 mi cuento?

--Al romancero y al romance.
—Corriente: hasta mafana. .

Entre la taza de café y los postres de mi pobre

mesa me refirié mi compadre el fin de la aventura
que, abusando de su amistad, voy &4 contaros en
confianza por supuesto, amables suscritoras de La
Moda.

Calle de Richelieu!.... magnifica fachada!

—Madama X....? preguntd mi amigo.

—Fn casa estd; contesto el conserge que eraun
suizo con cara de mastin.

—A qué piso?

—Ocupa toda la casa.

— Diantre! esclamé el aventurero frotandose las
manos de gusto y subiendo las escaleras de tres
en tres.

Un lacayo con gran librea abrid la puerta 4 nues-
tro héroe fascinado con el esplendor del moviliario
en un gabinete que parecia tocador, & juzgar por
los ricos trages que yacian sobre los sillones. Una
jéven hermosa, elegantemente ataviada se presentd
al momento. El seductor no duda un momento de

que aquella graciosa dama erd su negro doming de
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la vispera. La misma gracia, el mismo donaire....
El eorazon jamas engana.

Impelido por el amor se adelanta 4 tomadrla una
mano.

—Quién sois? Qué pretendeis? Estais loco, ca-
ballero? repuso la jéven apartandola indignada.

El timbre de voz desconcertd algo al atrevido
doncel, porque en nada se parecia a la de su inedg;
nita del baile de mascaras; mas luego recobrd su
imperturbable serenidad, como hombre muy espe-
rimentado en semejantes lances, y prosiguio de es-
fa suerte. |

—No me reconoceis? No sois vos Madame X.?

—Yo! Yo no soy Madame X.; pero es lo mismo,
somos asociadas. Cualquiera cosa que tengais que
encargarla podré hacerla yo con igual eficacia.

La palabra asociada abyié los ojos al galante
mancebo. Los diversos vestidos colgades aqui y
aculld, cierto rumorcillo de tijeras y variedad de
agujas clavadas en los visillos del balcon, le hicie-
ron comprender que no estaba en'ningun palacio
de amores.

La sefiora de la casa era Madame Xy compa-
five, modista. .

Madame X estaba fuera. En su ausencia le ha-
bia recibido la compaivia.

El aventurero guardd, silencio algunos minutos
mientras escogitaba un recurso ingenioso para sa-
lir avante sin comprometer 4 Madame X, descu-
briendo el motivo de la visita a la compeiiia y sin
comprometer su bolsillo con encargos de foillets.

— Sefiora, esclamo al punto, voy & esplicaros con
franqueza el fin de mi venida 4 esla casa. Soy poe-
ta: tengo que hacer la deseripcion de un baile
necesito enterarme de las modas del dia, de las de
mafiana si puede ser. No quisiera escribir un ana-
cronismo vistiendo con trajes anticuados a mis he-
roinas. He venido 4 vuestro establecimiento como
van los pintores al museo para buscar modelos.

- dSerels tan condescendiente que me permitais

echar una riapida ojeada sobre vuestrarica galeria
de figurines?

—Con mucho gusto, eaballero.

Despues de revistar prolijamente los magnificos
vestidos de baile, mi amigo se retirg amoseado por
el chasco, no sin pagar en tributo una buena dosis
de reverencias 4 la compaiiia de Madame X por
premio de sus atenciones.

A las tres horas recibié un billete perfumado con
azahar, dandole las gracias por su discrecion y pi-
diéndole mil perdones. Esta carta estaba firmada
por la incgnita’ del baile de la Grande Opera.

No es esta lainica broma de carnaval que se han
llevado en Paris los Tenorios de nuevo cufio. Cuén-
tase otro petardo menos roméntico de que fué vic-
tima un personaje muy rico y muy galante que ha
desempefiado en la corte de Espania un alto pues-
to, el duque T....

Paseandose en el baile de la Port Saint Martin
nuestro vetusto paladin en busca de aventuras,
cuando se vid colgada del brazo una mascarita de
elegante traje, linda mano, menudo pié, voz argen-
tina y conversacion animada, que empez6 & embro-
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marle con los amores mas intimos de sus juveniles
afos.

El duque desplegaba todos los recursos de su

imaginacion, todos los resortes de su galanteria
por descubrir quien fuese la que tales revelaciones
le hacia con tanta delicadeza y gracejo. Pide, su-
plica, insta para que le-diga su nombre.

La tapada le reprende por esta indiscrecion de
mal gusto, y se escapa confundiéndose entre el
torbellino de disfraces que se revolvian en el salon.

La curiosidad acosa al duque, la sigue sin per-
derla de vista, sale tras ella del baile y 1la vé montar
en un coche.

iVana precaucion! El duque toma otro. A medi-
da que avanzaba el vehiculo de la dama, subia de
punto la sorpresa del tenaz perseguidor.

Paulatinamente se acercaron 4 su barrio, 4 su
calle, a su casa,

La bella bajé del coche, pagéd al auriga, llamé 4
la puerta y entré lijera como una saeta.

El duque se precipita en el portal & tiempo que
aquella se quitaba la careta.

Horror! Dolor! Furor! Era.... era.... la hija de su
portero.

Esta singular aventuradivulgada por las tertu-
lias de buen tono, ha obligado al duque 4 recojerse
4 cuarteles de invierno y colgar los pertrechos con
que solia emprender la caza de gangas.

Apenas entra ahora en un salon, pollos y pollas

cantan sofo voce esta parodia de una conocida zar-
zuela:

Bravo chasco llevé el pobre duque
Qué risa que da! ete.

Ya que de sociedades particulares hablo, enume-
raré los grandes bailes de trajes que en este carna-
val han absorbido la atencion del mundo eomm’ il
Juut: €l de la princesa Moskova, el de M. Fould,
el del general Fleury y el de la duquesa” Taseher
de la Pagerie, el de la baronesa de Pontalba que
no ha sido el menos magnifico de los celebrados
en el barrio de Saint Germain.

Le sovrée del general Fleury fué un aconteci-
miento, una maravilla de esplendor y buen gusto.

Inmensos preparativos pronosticaban ya de an-
temano que su rawé seria el rey de la temporada.

Kiste general habita, como caballerizo mayor de
Napoleon, el Louvre. Sumorada es un palacio den-
tro de otro palacio.

Cubrian la escalera numerosos lacayos con dis-
fraces, recibiendo 4 los concurrentes con grandes
blandones de cera aromitica en una mano y una
especie de chinesco en la otra.

Sobre el descanso de la escalinata un enorme
payaso hacia la recepcion bailando grotescamente.

A. derecha é izquierda de la antesala guardias de
corps, montados en altisimos caballos de carton
daban la espontonada con ridicula gravedad.

Doce pajecillos chinos saludaban con gesticula-

Clones, cantando al son de la marcha real del em-
perador celeste, el

Maka kachu=maka kachu,
" Bank fa.

.
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Chirivi=chirivi,
. Maka etc., ete.

En el estrado pululaban infinitos domésticos en-
vueltos en mantos de tist de seda, con espadas.
Compatfiias de soldados 4 la antigua usanza, como
movidos por un resorte, presentaban sus mosque-
tes al pasar los convidados.

La orquesta, que dirijié Straus, vestida de blanco,
ofrecia un golpe de vista halagiiefio con sus fenwues
de color rosa. '

A las diez empezo las 'recepciones Madame
Fleury en uniforme de grana con su daga de made-
ra dorada.

Mlle. Caley Saint Paul, su hermana, parecia
una flor del Cairo entre volantes de punzo; pero
flor sin espinas,

Largo seria describir los especticulos que pre-
sencié. Para muestra bastara uno.

A media noche se representd la pantomima del
Sport. El ayudante del general, bavon de la Verdié
hizo su entrada triunfante sobre un fogoso eaballo
de pura raza.... de postas. Detrds el conde D’Aure,
acreditado centauro, cuyo vestido gris' y apuntado
tricornio recordaban los escuderos del siglo pasado,
se coloco en el centro del circo ecuestre.

Leccion & la alta escuela. El director sigue al
meecanico rocinante con su larga fusta mientras que
el ginete salta y hace posturas gimnésticas al com-
pas de la orquesta. Lia pantomima satisfizo mucho
a los concurrentes.

Los actores salieron 4 las tablas para recojer
aplausos y risotadas que sus trabajos épico-grotes-
cos habian arrancado en abundanecia.

Kl baile se generalizé en seguida.

La princesa Matilde logré captarse todas las
simpatias danzando con el que la pedia, sin distin-
cion de clases, hasta el amanecer, como una simple
mortal, Corrié mas que un gabinete en el cofillon,
intimamente abrazada 4......... 1a princesa Murat.
El traje de esta era indefiniblemente caprichoso.
Hubo quien la bautizé con el nombre de diosa de
la prvmavera, por lo florido y bien dispuesto.

Ya que entro 4 pintar disfraces, haré en resiimen
un boceto de los de ellas y ellos, aunque sin 6rden
alguno.

S. A. la princesa Matilde lucia un precioso traje
de judia morisca; el principe Napoleon, manto ve-
neciano; la cantinera austriaca, princesa Metter-
nich, una lluvia de diamantes; la Diana, condesa de
Walewka, sug no pocas gracias;dos aldeanos, prin-
cipes del Reus, en mangas de camisa, sombrero de
paja de ltalia, capotes parduzcos y calzon de ter-
ciopelo negro, y la bella sefiorita Mojtenier un
prendido altoy nevado, como la cima de los Alpes,
incrustado con pedreria.

Paso por alto muchos disfraces de noches: noches
de invierno, noches de estio, noches borrascosas,
noches tranquilas con sus correspondientes lunas,
llenas, medias, menguantes y cuartos de luna.

Kl sol brillaba por su ausencia. Las Srtas. Krraz,

Hauman, Kiting, Hallay, Tasches, Yorrcutat,

Barttholony y Bousgoneg desplegaban sus encan-
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tos bajo trajes de hiingaras, bohemias, rusas, egip-
cias y Luis XV. Las condesas de la Bedoyere,
Bartolony y Doclum vestian de Dianas, de damas
antignas y polichinelas. - |

Debo hacer mérito de dos originales #oi{lefs: uno
de alcachofa y otro de beduina que no se quitaron
la careta en toda la noche. Algunos habia dispues-
tos 4 devorar 4 la primera y civilizar 4 la segunda;
pero se quedaron con sus buenos deseos.

Una ramilletera que obsequiaba 4 las damas con
flores solivianté los 4nimos largo rato.

—Quién sera? se decian unos 4 otros.

La ramilletera descubrié el rostro & tiltima hora.
Lia retozona belleza se transformdé en conde de
Horacio, bravo oficial que tanto se distiriguié en
Magenta v Sofferino.

Kintre los Piersots se destacaban un fotografo
cublerto de retratos muy conocidos, un cldsico 4 la
romana, una cabeza conun cycurucho de tres piés
de elevacion, soldados de la edad media, drabes,
trovadores, faunos, ete., ete.

La cena espléndida. Treinta personas sentadas 4
la vez en eada una de las doce mesas del comedor se
relevaban por turno, encontrando nuevos y esquisi-
tos platos, nuevas y mejores vajillas, nuevos y ele-
gantes servidores. '

El cotillon final nimero dos, excedié por lo bu-
llicioso & lo que esperarse podia, despues de los
brindis en que el Champagne corrié como las aguas
del Sena. :

' El mago, vizconde de Friant, despidié 4 la con-
currencia diciendo a cada cual su buena ventura.

Vaya un=zalto y no mortal.

Kl carnaval se presenté en Florencia un poco
nebuloso. El pueblo, preocupado con las complica-
ciones politicas, mostraba poca disposicion para di-
vertirse. ' *

Por fin entrd en juego la multitud, y como segun
nuestro adagio: “El comer y el bailar no quiere mas
que empezar, la alegria se ensefiored de los floren-
tinos.

El martes gordo parecia que los habitantes de
esta cludad trataban de desquitarse del tiempo que
habian perdido, aprovechando el corto espacio que
les quedaba.

Se les veia lanzarse unos & otros con encarniza-
miento flores, bombones, anises, harina, naranjas,
limones. En un momento las calles y paseos se vie-
ron cubiertos de mocentes proyectiles.

A la hora en que salen del Corso los™ carruajes,
se encontrd este paseo mas animado que antes 3
causa de la aparicion de los macelotti.

Apenas el cielo se cubrié de tinieblas se vieron
de repente aparecer millones de lucecillas conduci-
das por las madscaras, tratando miituamente de
apagirselas lo cual produce una agitacion fantdsti-
ca, sorprendente. Ksta muchedumbre tan loca
bulliciosa se precipité 4 altas horas de la noche en
la Ruzole que daba el Gltimo baile, |

A la manana siguiente todo habia acabado.
Aquci pueblo, tan frenético el dia antes, esperaba
pacientemente los mandamientos que los obispos
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tienen la costumbre de publicar en la temporada
cuaresmal:

Otro salto y van.... dos. |

Victor Manuel, el rey Galantuhomo llegd 4 Mi-
lan el quince de Febrero con sus ministros Cavour
y Fanti, la duquesa de Guobd, el principe Carifian
y el cuerpo diplomdtico para asistir 4 las funciones
carnavalescas. “ ,

La capital ‘de Lombardia de doscientos mil ha-
bitantes, aumentada ahora por una guarnicion de

treinta mil soldados, recibié al rey con arcos triun-
fales.

La duquesa de Visconti, descendiente de testas
coronadas, did un baile en su suntuoso palacio; el
viernes hubo otro en el Circulo Comercial 4 cuyo
frente estda D. Luis Bieca, cénsul de Kspaha en
Milan, uno de los capitalistas mas distinguidos; el
sahado en el palacio del rey; el lunes y martes de
carnaval los que ofrecid 4 S. M. la municipalidad

y el mariscal Vaillaut, que manda el ejéreito fran-

cés de operaciones.

Kl sabado Carnavelone, famoso en Milan, se ce-
lebro la segunda fiesta en palacio, y el domingo
de Pinata termind la serie de diversiones con un
magnifico baile de tragés en el teatro de la Seala.

Cuarenta mil forasteros han acudido alli: no se
encontraba la mas pequeinia habitacion sin,alquilar.

Otro salto y setdn.... tres.

Llamaron mucho la atencion en Lisboa el do-
mingo de Carnaval dos mascaras que tuvieron la

- ocurrencia semi-cuadriipeda, semi-politica de ves-

tirse el uno de cazador espaiiol, el otro de marro-
qui con su chilava y gumia.

Kl primero, montado sobre el hijo de Mahoma,
blandia una vara de cabo en el dorso de la bestia
racional que, caminando en cuatro pies, hacia de
trecho en trecho sus correspondientes corvetas y
respingos.

La justicia hubo de poner fin & la cabalgata, por-
que varios marusos formando corro con el caballe-

ro andante arreaban de lo lindo al rucio berbe-
riseo. '

Cuarto y ultimo salto.

En Rusia, & pesar del frio glacial se celebraron
tambien las bacanales anti-cuadragésimas con al-
oazara.

Era de ver e¢ruzar por las calles de Moscow las
aristocraticas damas blaneas, rusas, envueltas en
capuchones de armifio, chinchilla y marta, desli-
zandose sobre la alfombra de hielo y nieve, salvar
el peristilo, subir la escalinata, descubrirse y eclip-
sar las brillantes luces del salon con el fulgor de
sus aderezos y el fuego de sus ardientes pupilas.

Los bailes de carnaval en Rusia se dividen-en dos
partes: el primer acto todos los convidados visten
de etiqueta.

Despues de un “intermedio de buffet y sabrosa
platica viene el acto segundo.

Suena la orquesta con estrepitosos acordes: des--
bandanse los grupos y el guarda-ropa es invadido . .
de repente por una multitud de damas y caballe-

. ros que toman el disfraz que mejor les parece, en-
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tre los infinitos caprichosos trages que espone 4 su
vista el opulento huésped. .

Entonces a la seriedad del baile de sala, sucede
la intriga, el bullicio y la broma de los carnavales
que en nada se diferencian de los espafioles.

Al propio tiempo que los bailes de mésecaras, se
celebraban en San Petersburgo grandiosas funcio-
nes teatrales. .

- La primera representacion del Pardon de Plier-
nel estuvo un poco fria. No asila Norma, ejecu-
tada por la sefiorita Lagrua.

Las gentes se daban de mogicones en la conta-
duria por alcanzar billetes.

El entusiasmo que excitd su mérito artistico se
halla perfectamente representado por la cantidad
de ochenta mil francos, mas un beneficio de diez y
seis mil: sueldo total que paga la empresa por sus
gorgoritos durante la temporada cémica de cinco
meses. '

En el eoncierto de los estudiantes canté admi-
rablemente el duo de Don Pascuale con Everardi
una cancion de Gluika, un romance de Mariani y
el rey de los Aulnes de Schubert. Ta manera de
mterpretar esta pieza elevo al delirio el entusias-
mo. La gran duquesa Catalina mandé dar las gra-
cias 4 la artista. .

Dos veces ha tenido el honor de presentarse es-
te invierno la sefiorita Lagrua en casa de la gran
duquesa Helena., :

En el ltimo eoncierto el conde Nesserolde, uno
de los diplomaticos poliglotas de Europa, empled
largo rato hablando con la prima donna, ya en
ruso, ya en francés, ya en aleman, ya en italiano,
ya en inglés. h

—De qué pais sois, pregunté la princesa que
tantos idiomas sabeis?

La seforita Lagrua, sefialando 4 los colores de
su trage, contestd: —De Parma.

- A Paris me vuelvo. 4

En el Circo Imperial: L histoire d’un_ drapeau,
gran drama en doce cuadros original de Mr. Deun-
nery, ha tenido un éxito asombroso y productivo,
no obstante lo que ha costado ¢l aparato y uten-
silios para las operaciones militares escénicas.

De las doce, las diez decoraciones son bellisi-
mas. Los trages magnificos: los actores, hombres
y caballos merecieron elogios de los concurrentes:
las compafiias maniobraban y desfilaban que era
una bendicion de Dios. En los combates se batie-
ron con el furor propio de un campo de batalla; las
cargas 4 la bayoneta y los disparos hacian temblar
4 las paredes. Entre la humareda de la pelea se
abria paso la diosa Terpsicore con sus vueltas in-
timas y agitados compases. |

- El argumento nos - hizo vecorrer todas las cam-
panas del primer imperio; Arcole, las Pirdmides,
Viena, Moscow.

La retirada de Rusia con sus nieves y nubes de
cosacos era un espectaculo digno de verse.

En una palabra; este drama es vivo, como la
obra de Mr. Segur, y elegante como el opiiseculo
de Mr. Charles, titulado: Un episodio de la cam-
paia de Rusia.
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Mi tia duerme, cantada en el teatro, lirico, es
una opereta divertida, en la que M. Ugalde des-
empena deliciosamente el papel de protagonista;
melodia de Mr. Caspers, joven compositor de por-
venir.

Kn el teatro Depizet la fantasie, de Mr. Euge-
nio tuvo benévola acogida. Igualmente did golpe,
como suele decirse, la Revista de Carnaval, de Mr.
Offenbach.

Aqui tambien concluye la mia. ;

Pronto tendrin las suseritoras de La Moda otra
nueva con que solazar los domingos sus ratos de
ocio. |

Entre tanto volvemos 4 vernos, yo las ‘envio

gustoso el Diew vous garde, que es'en Paris la sa-
lutacion cuaresmal de moda.

Exn NOVELERO.

i

e e e e T e T I ——

A MARIA DE L0S ANGELES,
MUERTA A LOS 21 ANOS DE EDAD.

dPor qué fuiste joh Maria! la compafiera de mi
nifiez?..... jpor qué al sentir tu corazon sensacio-
nes de alegria, reiamos con igual risa, con igual
placer, con igual inocencia? jpor qué al herir mi
corazon amarga pena, tus ojos daban ligrimas, y
tu pecho se estremecia? gqué comun inteligencia
vivia en nuestras almas para amarnos asi?... jQué
comun inteligencia! la que existe entre dos flore-
cillas nacidas de una misma rama, reclinadas en
una misma hoja, alimentadas por una misma sus-
tancia; la que existe entre la fé y la esperanza; la
que existe, en fin, entre dos hermanos!.... Eras mi
hermana, y por eso la compafiera de mi nifiez! la
compailiera de mis goces juveniles, de mis pesares!
por eso nuestra comun inteligencia en amarnos!....

Corrieron los afios; nuestras almas, libres ya de
la amante, pero monotona sencillez de la infancia,
ansiaban la variedad, la sensacion misma, sin sa-
ber que buscaban al amor; al amor, pero indeter-
minado; deseado, pero comprendido. Nuwestras mi-
radas cayeron sobre nuestros padres, en nuestros
hermanos, mas... estos nos amaban, los queriamos,
los adorabamos; y el deseo’ que nos impelia, era,
no mas profundo, pero si mas estenso.... Ambicio-
nabamos el amor de ofros seres con quienes for-
mar una inteligencia; empero ellos constituian g
sociedad, y este nombre por presentimiento, sona-
ba mal 4 nuestras almas.... :

La sociedad! grande en la palabra, grande en
su forma, pero mezquina en su esencia, pobre en
sus sentimientos, preventiva, maliciosa en sus pen-
samientos.... Lioco juez que, mostrando el libro de
sus leyes, vuelve 4 su antojo la pégina mas pre-
ciosa, para leer en su reverso la depravacion con
sus efectos, la fabula de sus doetrinas!....

El amor, pues, para ella, es una sensacion egpe-
culativa mientras dura; una palabra que la mueve

L
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4 risa, ya pasada. El amor empieza, sé presen-
ta en ella con la sublimidad de su caracter, y aca-
ba, se disipa con el materialismo de sus costum-
bres; nace amante de la verdad y muere victima
del engafio!... {Y el corazon es el blanco de esta
lucha! pero no el de la sociedad, de esa madrastra
de innumerables hijos; sino el corazon del que la
busca, del que la desea, del que no la conoce....
Ella; cual otra Calipso atrae 4 suseno con la ternu-
ra de sus caricias, al que ignorante la necesita; liba
del henchido corazon la miel de sus puros senti-
mientes, creyendo asi endulzar la hiel de sus en-
trafias! liba! y marchita el corazonl.... KEntonces,
haciendo girar el latigo de su locura, hiere con
despecho; é ingensible sin exhalar un ayl.... torna
4 acariciar, torna a4 libar, siempre amante, siem-
pre eruell.... Y el triste que la amaba, deja dia por
dia, hora por hora, como tributo de su confianza,
una esperanza en el claro cendal del desengaino!
una ligrima en la ancha copa de la esperiencial....
Y asilos goces de la vida, y asila vida con sus
goces! tan pasageros como ella, como ella desea-
dos!...

Terrible sentencia, aquella del Sefior 4 nuestros
padres, que hizo nuestra vida triste, incompleta,
amarga.... terrible sentencia y terxible pecado el de
ellos que, unciéndonos al earro de la muerte, hizo
regaramos con el llanto de nuestros ojos, un mun-

do, teatro de nuestras pasiones! terrble pecado que

hizo sentir al alma el peso de la culpa, y al cuer-
po la fatiga del trabajol.... jPobres hijos en peca-
do, nosotros los hijos de los primeros seres! hijos,
pobres por el pecado, y esclavos de una voluntad
infernal, de una voluntad poderosa cual la de Sa-
tan!l....

Adan y Eva tenian un alma, una joya mas bri-
llante que el sol, y el aliento del infierno oscure-
cié sus resplandores. Mil almas, un mundo de al-
mas inecreadas gimieron en el seno del Padre, y
mil almas, un mundo de almas redimidas, se rego-
cijaron en el seno del Hijo.... KHserito estaba por
una mano omnipotente en el libro de justicia y de
misericordia: el hombre debia padecer, pero debia
tambien gozar; padecer, por el pecado; gozar, si
desarmado del escudo de la impia soberbia, rinde
constante 4 los pies de la Cruz de Jesueristo la fé
de su corazon, Ja humildad de su espiritu.... En-
tonces ese Dios-Hombre, lo liberta de los tormen-
tos de un infierno, de una eterna condenacion....

Pero en tanto no goza, porque nuestra vida es
vida de expiacion y no de placeres; en tanto no,
icuantas ldgrimas! cudnto sufrirl... T hermanal
t(i, mi pobre Maria, mo6vil de mis pensamientos
al trazar estas lineas; t0 que padeciste porque es-
tabas en el mundo, y comprendiste la sociedad
porque lloraste amarguras.... dime; Jverdad que
nuestras ldgrimas de resignacion, las recibe el An-
oel de nuestra guarda en su blanco escapulario, y
las lleva al Sefior para que sean, en esa vida que
th vives, estrellas de fé que adornen nuegtras al-
mas?.... sverdad que ese ser incomprensible, eter-
no, santo, ese Dios que adoran los Angeles, la cor-
te celestial, el universo, vela misericordioso por la
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obra de su deseo que es la criatura, asi como el
sol, ardiente é inmutable, vela en el espacio por el
mundo?.... gverdad que el seno de Dios es el ver-
dadero seno de Abrahan, donde nuestra vida em-
pieza, donde nuestra alma vivird eternamente?.....
Oh! sil... verdad! tan grande como consoladora,
tan consoladora como pural

jBienaventurada tt, que reposas en el Sefior de
la agitada tempestad con que lucha mnuestro ser!
bienaventurada ti que mereciste parte en las pro-
mesas hechas 4 Israel, y ni la enlpa manchara tu
eéspiritu, ni la trompeta del Angel anunciando el 1l-
timo juicio, lo atemorizara con su claro eco, por-
que moriste en el Sefior, porque vives en Ell...

Ideas queridas! ideas de {6, ideas de amor, de
esperanza! vosotras sois las que alimentais al alma
que suspiral vosotras sois las que calmais la honda
pena del que padece! vosotras, las que decis 4 mi
alma: “cree y espera‘l.... \

Si, creol.... ereo que el mundo es el solo pensa-
miento de Dios que muere, que se destruira por
su voluntad sapientisima; creo, que la vida es el
pensamiento mas despreciable para el hombre sin
religion ni coneiencia, y el mas apreciable, por ser
el gran paso 4 una eternidad gloriosa, para el que
medita y espera; creo, que mi alma, semejante &
la paloma del diluvio, saldrda de este mi cuerpo,
arca de tierra, no para hendir la bruma de los ma-
res, sino para traspasar el éter; no adornada de
oliva, pero si enriquecida con la sangre de su
Dios!.... " Feliz serds, alma mia! scuando encontra-
ras tu centro?....

Mas, ay! que estas reflexiones, querida hermana,
se trastornan, se confunden con la desesperacion,
tal vez, con un cinismo sacrilego! porque fuerza es
decirlo; en la eriatura hay una constante lucha; lu-
cha horrible, en la que el alma, y solo el alma,
combate pesarosa; pues siendo rica, prodiga, en
sentimientos purisimos, los vierte, los esparce en el
corazon y este los convierte en afecciones matberia-
les; porque el alma es de Dios, y el corazon del
hombre. Combate pesarosa, porque mas de una
vez, impulsos del corazon, se han rebelado “contra
los sentimientos del alma; porque mas de una vez,
ha gritado: quiero ser duefio y sefior absolu-
to del hombre y sentir sin ti; quiero amar 4 la cria-
tura, y pensar sin tl y pensarsin Diosrl., Qué di-
ferencial qué distancia del alma al corazon! ella es-
piritual, bondadesa por esencia; él, terrenal, egois-
ta por principio.... |

Pues bien; egoista es, egolsmo serd; pero mi ¢o-
razon te llora, y edmo!... sin consuelo, sin esperan-
za, por que te llora muertal Ah! mi Maria! jpor qué
la muerte fué tan cruel en arrebatarte 4 nuestro
carifio?.. iqué importaba 4 esa ineansable asolado-
ra del universo tu existencia? qué triunfos logrg?
qué mundo la victorea?... El Destino, sectario de
sus decretos, es el que Ja aplande.... el Olvido, gé-
nio de las sombras, es el que la enzalza, pero... bien
sabe que miente; bien sabe que tu memoria vivi-
ri siempre en nosotros; bien sabe, que tus palabras,
tu figura, tus goces, tus pesares, tu amor 4 los que
te lloran, esos caractéres de mil colores que forman
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la pigina de tu vida, no podri nunca estender so- |

ta que, olvidando 6 despreciando las reglas, se lan-
bre ellos el negro velo que oculta su frente...

za frenético en el campo de la innovacion y del mal

Y sin embm-g{)! el alma se resi grla! el alma cree, gllﬁtﬂ,ﬂ,l gefe Yy ﬁmdadm'—-al menos por fulldﬂd(}l‘ €5
y cree con verdad, que vives vida mejor, y e go- tenido entre eriticos de gran saber y fama, aunque
za en ello: y g,el corazon te desea? hé ahi la cons- a]gunu atrihuye este ‘triste honor al poeta J aure-
tante lucha; hé ahi la vida intrg,nquila,; hela ahi gui, como haremos observar ﬂp{}rtunamente——de una
triste va, incompleta, amargal... El corazon pade- secta literaria irracional y estrambdtica que die-
ce; rechaza la vida cansada de luchar, cansado de ron en llamar ewlteranismo, tan impropiamente co-
sufrir, porque no le ofrece la corona de sus deseos; mo cultos 4 sus sectarios; secta, ¢ escuela que, 4 pe-
y el alma suspira, pero suspira siempre, porque en sar de carecer de razon de ser, vicid la galas del in-
esta vida 1no vive; porque su centro no es el mun- geniu por 1&1‘g03 anos Y que ha, cﬂntraidn gran res-
do, no es el hombre; su centro es.... Diosl... De ponsabilidad ante nuestra historia hiteraria y las
Dios, pues, es el triunfo; de él la victoria; vence, generaciones futuras.
no por el castigo; no con los rayos de su ira, ven- Ningun rubor nos causa manifestar pablicamen-
ce, si, con el estandarte de su misericordia: con la te que no podemos esplicarnos, ni aun siquiera lle-
CTUZ. .. gamos 4 concebir, que un poeta de gusto delicado
Pobre alma mia! cesen tus ayes, porque seris fe- y esquisito, como Gongora en sus primerog afios,
liz por ser cristianal... haya ido 4 buscar la fama, el renombre, 6 la gloria
Goza t, sé feliz en la patria de los benditos! go- de la historia en la estravagancia y los aplausos de
za tl, sé feliz mi Maria en la esplendorosa gloria sus conterporaneos en la ridiculez mas insensata.
del Dios eterno! alabe tu espiritu su misericordia; Lia posteridad, mas desapasionada, mas justa que
cante eternamente en su loores, aunque nuestro co- esa época embastecida en que esta caracterizada la
razon padezea; aunque se agite el mas vehemente depravacion del buen gusto literario, le tiene en
dolorl... goza! sé feliz, aunque nuestros ojos derra- cuenta—es verdad—sus relevantes dotes poéticas y
men lagrimas al ver en lalosa de tu sepulcro... el 4 la par que le aplaude, dentro de los limites de lo
nombre de Maria... justo, mientras Géngora sigue el buen camino que
SERVANDO MARASST ¥ GRANADOS. proporciond laureles sin cuento 4 nuestros distingui-

dos ¢ inmortales poetas y dias de gloria 4 la ma-
dre patria, le censura desde el momento en que des-

v | viado de ¢l se precipita en lo desconocido, dando
ISTORICO.CRITICOS rienda suelta & su rica y varia imaginacion y des-

BTN A preciando las reglas, 6 los consejos de los que le
“habian precedido.

DECADENCIA DE LA LITERATURA ESPANOLA. - Sin duda alguna—hemos leido en algunos escri-

tores—los rudos ¢é injustos ataques de la suerte ha-
bran influido en su organizacion mental y tal vez
ARTICULO TERCERO. (¥) - su imagimacion se haya estraviado al verse contra-
riado en sus nobles aspiraciones. Pero nosotros,
en nuestra calidad de criticos, no podemos en ma-
nera alguna hacernos eco de estas palabras; porque
dson motivos bastantes poderosos 4 justificar los
inmensos dafos, que reportd 4 nuestra literatura,

ESTUDIOS

i

Concluiamos nuestro articulo anterior esponien-
do el sentimiento que nos eausaba no poder tras-
cribir 4 nuestras columnas las bellas composiciones

poéticas que colocaron el nombre de Géngora en- como gefe y fundador del culteranismo, los injustos-
tre los de nuestros ilustres poetas y, aunque por | y rudos ataques de la suerte? sDdnde pues estd
causas bien distintas, debemos empezar hoy mani- la resignacion evangélica que en Gongora debiera
festando el que en este momento embarga nuestros resaltar por su caracter sacerdotal para sufrir con
sentidos al tomar la pluma para desempeiar la de- paciencia las adversidades de la suerte y las flaque-
licada y enojosa tarea de censurarley si no cumpli- zas de los hombres? sPara qué pues tratar de
_ mos la obligacion, que hemos contraido con nues- atenuar, tal vez por medio de gratuitas suposiecio-
tros lectores, tan satisfactoriamente como desea- nes, su responsabilidad literaria, si se le deslustran
mos, es que la profunda conviccion de nuestra in- otras virtudes que todos debemos apreciar en mas?
suficiencia sofoca nuestra voz, aun no formada; es JEs por ventura obra del hombre solamente la sec-
que las reglas de sana critica no pueden penetrar ta culterana? Digase con franqueza que Gongora,
en ese laberinto de frases y periodos enigméticos, [° de grandes y no comunes conocimientos, se vié do-
donde se pierden, confunden y estravian, los lecto- minado por la idea de la gloria y deseando alcan-
res de mas sutil ingenio. zarla sobresaliendo, adopto ese estilo que es padron
Hemos elogiado 4 Gdéngora, como poeta dulce, de ignominia de nuestra literabura, y, sin que nos
delicado y apasionado, dentro de los justos limites, permitamos deeir si conocia 6 nd, la intensidad del
sin dejarnos llevar de opiniones que nos parecieron mal que causaba a las letras, creemos no obstante
un tanto exageradas, y cimplenos hoy censurar al que podia mas en su organizacion el deseo de vivir
poeta conceptuoso,embrollado,y altisonante, al poe- en nuestra historia literaria que ejercer superiori-
i dad entre los que conservaban el gusto clasico.
(*) Véase la pagina 26 y 139, : dPor qué Gongora, que poseia dotes relevantes
ABRIL. R
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de poetas, vari6 el estilo creyendo ser mas origi-
nal? :Por qué,toda vez que ansiaba ser original,
no vario la esencia conservando laforma? Ya lo he-
mos dicho y no nos cansaremos de repetirlo: si, en
vez de variar el estilo, hubiese busecado en nuestra
magnifica epopeya nacional asuntﬂg. y cantado las
empresas gloriosas, los hechos heréicos, el valor, el
patriotismo y todas las virbudes de este gran pueblo,
en cuyos dominios jamdas se ponia el sol, Gongora
—no lo dudamos—habria conseguido la gloria que
deseaba. Comprendemos, si, que los poetas media-
nos, los que no podian distinguirse en el ameno
campo de la literatura, adoptasen y defendiesen el
nuevo estilo, & que se prestan la brillante imagina-
cion de los espaifioles, su misma lengua, y el sello
oriental que en nosotros han dejado los arabes; pe-
ro, desde el momento que vemos 4 Gdngora; poeta
de esquisito gusto literario al frente de la escuela in-
novadora, no lo concebimos.

Para estudiar a Gongora, bajo el aspecto que va-
mos hoy & presentarle & nuestros lectores, es nece-
sario, casi indispensable leerle y, aun leyéndole con
mucha detencion, es dificil comprenderle y apre-
ciarle. La critica carece de palabras bastante es-
presivas para darle 4 comprender y en esta dificil
situacion nos hallamos nosotros desde el momento
que tomamos la pluma. Ks pues de una hincha-
zon y estravagancia ‘que raya en delirio y todo ha-
ce creer que va buscando las hipérboles mas exa-
oeradas, las comparaciones mas violentas y todas
las fignras que, por lo estraiias, pueden causar ma-
yor irrision y confundir el dnimo de sus lectores.
Todo su afan es alambicar el pensamiento, dar tor-
mento 4 la frase para que adquiera giros violentos,
usar con profusion de imagenes atrevidas, de alego-
rias incomprensibles, de estravagantes metaforas,
de transiciones intolerables, y de antitesis pueriles,
brillar en fin por lo sorprendente y maravilloso. In-
troduce el giro y la construccion latina, abusa de
todas las reglas de la sintaxis y de la retdrica, for-
ja 4 su capricho las de la prosodia y busca las pa-
labras por el efecto de los sonidos, guirigar culti-
diablesco, ¢ invencion odiosa pare hacer barbara la
lengua, como decia el Fenwz de los ingenios; que es-
t4 exento de las leyes de la critica que no puede
juzgar debidamente lag cﬂm_pnsicinnes que Gd”g‘:}'
gora, abusando de su ingenio del m{:ud_n_ mas l?LEtl-
moso, escribié en este estilo barbaro é ininteligible.

No contento de haber viciado la poesia liriea,
Gdéngora propagé y contagié la épica, credndose
un lenguaje nuevo. Sus famosas Soledades, su Po-
lifemo, muchas de sus canciones y sonetos, y en
general todo lo que escribid en el género herdico,
parecen escritos en otros tantos accesos frenéticos
y, en confirmacion de cuanto llevamos dicho, bas-
taria abrir por cualquiera parte aquellos libros pa-
ra encontrar trozos tun oscuros ¢ ininteligibles,
como los que traserilbinios 4 nuestras columnas,
para que nuestros suscritores puedan juzgar mejor
que nosotros 4 los dos poetas distintos que hemos
congiderado en Godngora. Véase, pues, como em-
piezan las Soledades, en que tanto alarde hizo del
nuevo estilo:
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Era del afio la estacion florida
En que el mentido robador de Europa
(Media luna las armas de su frente,
Y el sol todos los rayos de su pelo)
Luciente honor del cielo,
En campos de zafiro pace estrellas;
Cuando el que ministrar podia la copa
A Jupiter, mejor que el garzon de Ida,
Naufragd, y desdefiado sobre ausente,
Liagrimosas de amor dulces querellas
Da al mar, que condolido,
Fué 4 las ondas, que al viento
El misero gemido

Segundo Arion, dulee instrumento.

Confesamos francamente que, de todo este tro-
z0, no hemos podido entender mas que el primer
verso que bastaba, en nuestro concepto, para decir
que se estaba en la primavera. ;Se habria olvidado
Géngora al escribirle, de su nuevo estilo? Conti-
nuemos, |

Aljofares risuefios de Visela
El blanco alterno pié fué vuestra risa,
En euanto ya tafieis coros, Belisa,
Undosa de cristal, dulece vihuela.
Instrumento hoy deldgrimas, no os duela
Su Epiciclo de donde nos avisa,
Que rayos cifie, que zafiros pisa
Que sin moverse en plumas de oro vuela.
Pastor os duela amante, que si triste
La perdié su deseo en vuestra arena,
Su memoria en cualquier region la asiste.
Lagrimoso informante de su pena
En las cortezas que el aliso viste,
En los cultos suspiros de su arena.

No de fino diamante 6 rubi ardiente
Luces brillando aquel, este centellas,
Crespo volimen vié de plumas bellas
Nacer la gala mas vistosamente.

Que obscura el vuelo, y con razon doliente
De la perla catélica que sellas,

A besar te levantas las estrellas
Melancélica aguja, filuciente.

Pompa eres de dolor, sefia no vana
De nuestra vanidad, digalo el viento
Que ya de aromas, ya de luces tanto

Humo te debe. jAy ambicion humana!
Prudente pavon hoy con ojos ciento
S1 al desengafio se los das y al llanto.

No es menos culta larcancion 4 lg toma de La-
rache que principia:

En roscas de cristal serpiente breve,
Por la arena desnuda el Luceo yerra,
El Luceo que con lengua al fin vibrante,
Si no niega el tributo, intima guerra
Al mar, que el nombre con razon le bebe,
Y las faldas besarle hace de Atlante.
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Desta pues siempre abierta, siempre tirante,
Y siempre armada boca,

(Cual dos colmillos de una y otra roca)
Africa (6 ya sean cuernos de la Luna,

O ya de su elefante sean colmillos)

Ofrece al gran Felipo los castillos,

(Caiga hasta que de hoy mas militar pompa)
Y del fiero animal hecha la trompa

Clarin ya de la fama, oye la cuna,

La tumba vé del sol, sefias de Hspafia

Los muros coronar queé el Luceo bafia.
Las garras puas, las presas espafiolas

Del rey de fieras, no de nuevos mundos
Ostenta el rio, y gloriosamente
Arrojandose mérgenes segundos,

En vez de'escamas de cristal sus olas
Guedejas visten ya de oro luciente.
Brama y menosprecidndolo serpiente
Leoniano pagano

Lo admira reverente el Oceano.

------------------------------------------

Y el fin del Polifemo.

Viendo el fiero Jayan con paso mudo
Correr al mar la fugitiva nieve “
(Que 4 tanta vista el Libico desnudo
Registra el campo de su adarga breve)
Y al garzon viendo, cuantas mover pudo,
Zeloso trueno, antiguas hayas mueve;
Tal, antes que la opaca nube rompa,
Previene rayo fulminante trompa.

Con violencia desgajé infinita
La mayor punta de la excelsa roca,

Que al jéven sobre quien la precipita
Urna es mucha pirdmide no poca.

Con ligrimas la ninfa solicita

Las deidades del: mar que Acis invoca;
Concurren todas y el pefiasco duro

La sangre que esprimid, cristal fué puro.

Sus miembros lastimosamente opresos
Del escollo fatal fueron apenas,

Que los piés de los drboles mas gruesos
Calz6 el liquido aljéfar de sus venas.
Corriente plata al fin -sus blancos huesos
Lamiendo flores y argenteando arenas

A Doris llega, que con llanto pio

Yerno lo saludd, lo aclamg el rio.

Tal es la escuela de los ewlfos: tal es el estilo
gongorino. Nada estd mas 1éjos de nuestro pensa-
miento que culpar 4 Giéngora con nuestras pala-
bras: culpemos, si, al genio de la decadencia que
por entonces cernié sus alas sobre la literatura de

las naciones mas poderosas de nuestro continente, .

En efecto, por aquella época se ven contagiadas
las literaturas de Francia por el estilo de las pre-
Ctosas; 1mpera en la de Inglaterra el Bufuismo

en Alemania la de Lohenstein. La de Italia fud
tambien infestada, y Marini ha quedado para la
posteridad como el tipo del gusto del siglo XVII

¢No seria curioso investigar la causa de aquella afi-

¢lon tan general en Europa & la hinchazon y va-
nidad en la literatura y en las artes, aun en pue-
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blos sobre los que no pesaban las miserias de Italia?

-Gongora; pues, rindi6 culto 4 su embastecida y
desgraciada época, y silicito nos fuese penetrar los
inescrutables designios de la Providencia, veria-
mos que se habia valido de Gdngora en Espafia,
como en otras naciones y en ofro érden de ideas
otros genios fueron sus instrumentos; y nosotros
nunca debemos ensalzar los instrumentos de la
Providencia, porque seria necesario que ensalzi-
ramos al feroz Afila, llamado el azote de Dios y
al reformista Lutero, que tantos dias de tribulacion
ocasiond 4 la Iglesia.

B. Draz pz RIVERA.
st ———————————————]

EL AIRE Y EL AGUA.

El vuela en el valle ameno
Con solicitud estrafia;

Ella al pié de la montaiia
Tiende su eristal sereno.

El trémulo se desliza
Moviendo las ramas grave:
Flla en circulo suave
Sus faciles ondas riza.

Ambos se encuentran en suma
Rivales en pompa y galas:

El perfumadas P&s alas,
Ella cubierta de espuma.

Al verla el aire se engrie,
Llega la besa y suspira:

Ella avergonzada gira,
Tiembla toda y se sonrie.

— Y o soy el agua, murmura -
Deteniendo su corriente,

La hija altiva dél Torrente
Que salta en la pefia dura.

Alzando polvo en la tierra
Ufano el aire la dijo:

— Yo soy mas, y soy el hijo
Del rudo Huracan que aterra.

—Th bien en mi no reparas
N1 comprendes mi tesoro:

Y o sobre arenas de oro
Derramo mis ondas claras.

—91 tu valor no es escaso,
Mas mi poder se levanta:

No hay en el valle una planta
(Que no se incline & mi paso.

—Nacen las flores mas bellas

Besando mis ondas frias.
— Y a se sabe que las crias
Para que yo duerma en ellas.
—dDesprecio?
—aDesden?
—dSon celos?

—iMucho pides!

—iMucho subes!
—En mi se mecen las nubes.
—Hn mi se miran los cielos,

Callaron: el agua grave
Gimid con dulce interés,

La besd el viento suave:
Y es cosa que nadie sabe
Lo que sucedié despues.

Josg SELGAS.
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EN MI SALIDA DE TETUAN.

Adios eiudad del profeta
Que sufriendo deaengauas
Te encuentras llena de estranos
Y 4 tus hijos viste huir;
Adios matrona perdida
Que arrastraste por el suelo

Tu manto, y acerbo duelo
Te llegd al fin & abatir.

Th 4 dos razas diferentes
Y opuestas hasta el estremo,
Albergue dabas supremo
Que creyeron eternal;

Y si la una era mezquina
Y miserable y rastrera,

De indolente y de altanera
La otra no tuvo igual.

Y tus hijos con ﬁereza
Ingultar tﬂrpas quisieron
Alleon a quien creyeron
Sumido en letal sopor;

Mas, no era asi... despertando
De febriles calenturas,
Llenandote de amarguras

Te someti6 4 su valor.

Y los nobles espaiioles
Que de ti se apoderaron,
Vencedores te trataron
Con sin par humanidad;

Y cual siempre generosos
Respetaron tus riquezas,

- Hermanando & sus proezas
La cristiana caridad.

Adic}s, Tetuan, adios; y si algun dia
Vuelta a los tuyos por cualquier fortuna.
Quisiera contra ti nacion alguna
Sus armadas y huestes dirigir,

Recuerda con nobleza que hubo un tiempo

En que ondeaba gentil nuestra bandera
En tus moriscas torres; y altanera,

Aprende de Sagunto & resistir.

Fraxncisco pE LA Escostra ¥ ESCOSURA.,

¥

LA CARIDAD.

-

A la memoria del Bxemo. Sr. D, Trino Quijano.

OIA ..

La colera del Dios Omnipotente
Recorre el ancho mundo:

La muerte audaz empuiia diligente
Su acero tremebundo.

Reina y diosa del orbe se proclama;
Alza fanebre pira,

Y victimas humanas en su llama
Sacrifica 4 su ira.

Su infausta mensajera es la tormenta,
La niebla su ropaje;

En su carro triunfal fiera se ostenta
Con altivez salvaje.

De un polo al otro su estandarte ondea:
A sn imponente saa

Se rinde la ciudad, la humilde aldea
Y la infeliz cabaiia.

iA ti tambien, Lucentum geductora,
Te arranca cruel tributo;

Sumida en pena, que tu ser devora,
Te envuelve en triste luto!

De tu intenso dolor la voz profunda
Llegd hasta el alto cielo:

iDesolada Matrona moribunda,
Calma tu amargo duelo!

Que de Sion desciende presurosa,
Con brio y fortaleza,

~ Alma virtud, de Dios hija preciosa;

De angelical nobleza.

De afable humana forma se reviste,
Y prodiga derrama

Consuelos divinales sobre el triste -
Que su amparo le aclama.

Es el héroe que fuerte é impasible
Trabd ruda pelea,

Y con su diestra derroco. inflexible
A la pujante dea.

Es aquel que sus victimas le arranca,
Que huella sus altares,

Que su infando vigor seca y estanca,
Que destruye sus lares.

En sus acciones la humildad impera,
La compasion le guia:

La dulzura, su tierna compaiiera,
Traza su recta via. ’

Iistas sus armas son; fuertes cual bellas,
El monstruo que las mira,

Quiere oponerse con furor 4 ellas
En su incansable ira.

Y luchando en la noche tenebrosa,
(Que marca su camino,
Tenaz resiste la deidad odiosa,
De aterrador destino.

De las formas mortales se despoja
La caridad clemente,

Para llevar del pueblo la congoja
Al Ser Omnipotente.

Elévase 4 Sion, cual lama pura;
Su plegana presenta,

Y el Dios de amaor, con paternal ternura
Destruye la tormenta. »

- El Sinai recoge sus centellas,

La tempestad se apaga;
El genio vengador sigue sus huellas:
Cesa la horrible plaga.
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Y al recobrar su vida lo Matrona,
Al héroe bendecido

Himnos alegres generosa entona
Con pecho agradecido.

jAutor universal de toda gloria,
Tu aliento soberano

Hizo grande en suvida y en la historia
Al inmorta! Quijane.

La MarQuEsa pen SURCO.
Alicante, Enero 1860.

m

~BL MAL APOSTOL Y EL BUEY LADRON

Drama en cinco actos y en verso, por Don Juan Eus
genvo Hartzenbusel.

Grande ha sido, segun noticias, el éxito alean-
zado en Madrid por esta obra, y numerosa la con-
currencia que ha atraido 4 uno de sus teatros du-
-rante la pasada cuaresma. No lo estrafiamos: el
Sr. Hartzenbush es un distinguido escritor y un
excelente poeta; no hay produccion suya que deje
de llevar el sello de su gran talento, y ya esto es
para el piblico como para nosotros una garantia
de los quilates de valor que ha de encerrar ecuanto
salga de tan acreditada pluma. Habrin contri-
buido ademés al buen resultado el aparato y exor-
no con que este drama debe haberse puesto en tea-
tros que, cual los de la corte, disponen de grandes
elementos al efecto.

Nosotros, sin embargo, procurando no dejarnog
fascinar por tantas bellezas de pormenor como alli
a cada paso se encuentran, emitiremos nuestra des-
autorizada opinion sobre el drama, ya en si mismo,
ya en el género & que pertenece.

_Hay titulos que escusan toda esplicacion ulte-
rior, porque en ellos va compendiado el hecho his-
torico 4 que se refieren. En este caso se halla I
Mal  Apostol y el Buen Ladron. Otro tanto deci-
mos de la casi generalidad de los personages que
en la obra se presentan. No hay sino nombrar 4
Judas Iscariote, 4 Dimas, 4 Barrabds, 4 Gestas, a
Pilatos, 4 Ands y demds canalla de ropa mas 6
wenos limpia para que todo el mundo comprenda
desde luego el papel que por fuerza les toca hacer
aqui. Kl autor, sin embargo, ha introducido en el
argumento un personage de pura creacion suya; es
Betsabé, 6 mejor dicho, Maria, hija del fariseo Na-
cor, y & la que Dimas tiene primero por hermana,
Yy de quien despues se enamora una vez que sa-
be no lo es. Tambien aparece alli Procla, la mu-
jer de Pilatos, la cual, como es sabido, hizo lo
que pudo por salvar de la muerte 4 Jesus; pero es
el caso que no pudo nada.

Supénese 4 Betsabé discipula de Jesus, é ig-
norante de las fechorfas de su hermano, al que co-
hocla bajo otro nombre, y 4 fin de preparar con-
venientemente el hecho por el que alcanzd éste la
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graciaen la eruz, supénese tambien que siendo ni-
no aun hizo con su padre un viage al Egipto. KEn
el camino, y oculto entre unos pefiascos, oyé & unos
hombres que daban las sehas de un niio rey de
corta edad, que habia de pasar por aquel sitio en
compaifiia de sus padres, y al cual tenian orden de
matar. Dimas lo salvé con un aviso oportuno, y
entonces aquel nifio, aunque solo de un mes, le di-
jo algunas palabras que él olvidé tan pronto como
fueron oidas, y que en medio de su asombro no ha-
bia podido recordar nunca. No hay que decir
quien era aquel portentoso niflo, porque ficilmen-
te se adivina.

En Judas estin personificadas la duda y la ava-
ricia. Ambas 4 dos cosas eran en efecto necesa-
rias para que llevase & cabo su horrendo crimen.
Kl autor, sin embargo, ha querido darle otro movil
mas licando su suerte de un modo misterioso y fi-
tal 4 la de Dimas, y es6 lo hace suponiéndose ue
Betsabé, ya bautizada, aparece en espiritu 4 aii-
bos y les revela su fin en estas proféticas palabras:

»Por tu ciego rencor precipitado,
T, ladron, moriris erucificado:
T, apostol, que al infierno te aproximas,
Pidele 4 Dios que mueras como Dimas. #

Nosotros, por el contrario, creeriamos que esta
nueva circunstancia introducida aqul no puede me-
nos de desvirtuar las consecuencias del cardcter ya
antes atribuido a Judas; porque toda vez que él vé
mas tarde morir & Dimas con el arrepentimiento
en los labios y las palabras de gracia en los eidos,
ya no debia temer, antes anhelar, la misma muerte.
dPor qué pues se ahorca en vez de apelar 4 la mi-
sericordia divina cuyos efectos acaba de presenciar?
Conviene ademdas tener en cuenta que Dimas duda
de todo. ¢Coémo se esplica el que lo inico en que
cree siempre sea en la profecia de Betsabeé?

No es posible que sigamos aqui paso & paso las
numerosas y complicadas situaciones de un argu-
mento al que apenas bastan cineo largos actos.
Casi todos los hechos estan presentados tales co-
mo el evangelio nos los refiere, y los que son de
pura ficcion ya se comprende que solo pueden ser
secundarios.

Con sagaz advertencia ha hecho el autor que
Jesus ni su madre se presenten en la escena jamas.
Cuando el Redentor con los dos ladrones es condy-
cido al Calvario para ser crucificado alli, el telon
cae oportunamente en el punto en quelos gritos de
Anas y del pueblo anuncian su aparicion proxima.
A Dimas se le vé y se le oye en la cruz; pero no
al Sefior, cuyas palabras son repetidas por Betsa-
bé, que se supone ser quien las eseucha. Kn fin,
al derruirse la cueva porel terremoto, la parte del
Calvario que se descubre se supone ser la superior
y por tanto las cruces se ocultan a los espectadores.

Esto prueba que se ha reconocido todo lo deli-
cado, mejor dicho, todo lo inconveniente que es ¢l
presentar en la escena ciertas cosas que no son de
alll ni para alli. Esdecir, quela inconveniencia se
ha admitido en principio, y no se ha hecho mas que
atenuar sus efectos en la aplicacion.
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De esta especie de tira y afloja ha surgido, co-
mo era consiguiente, el defecto capital del drama,
literariamente considerado. En un argumento sa-
cado del evangelio, Jesus tiene por fuerza que
ser siempre la grande, la colosal figura; el protago-
nista en una palabra. A él ha de referirse todo
cuanto se haga y diga. 1Cémo pues ha de ser este un
personage de pura referencia? Si en el Pelayo; por
ejemplo, no saliesen 4 la escena sino Hormesinda,
Munuza, Veremundo y Alfonso, si en él se hablase
a cada paso de Pelayo, se le aclamase rey, y si re-
latase su primer triunfo en Gigon; pero sin que ja-
mas este Pelayo asomase 4 la escena nile oyésemos
hablar ni le viésemos obrar por si mismo, gqué
dirlamos? Qué interds hallariamos en la accion?
Lo que en la novela entra por los oidos, en el dra-
ma ha de entrar por los ojos: tal es su cardc-
ter distintivo. Cuando esto, como ahora, no pue-
de hacerse, falta la obra 4 sus condiciones de arte.

Sabido es ademds que el drama vive de la ficcion.
La verdad absoluta solo pertenece 4 la historia,
y de aqui que los dramas llamados histéricos casi
solo tengan de ella tal cual nombre y tal cual he-
cho culminante. Ahora bien, si el evangelio no
puede alterarse ni falsearse; jedmo puede ofre-
cer argumentos propios para laescena? Quede pues
el evangelio para lo que debe ser, esto es, para lei-
do y para meditado cual corresponde; pero no se
le quiera poner en accion dramética, porque su
misma esencia de inflexible verdad lo repugna.

Repetimos que aqui nos limitamos 4 hablar li-
terariamente y prescindiendo de consideraciones
de otra naturalgza. :

Aun con menos que eso las comedias mal llama-
das devotas fueron en anteriores siglos el blanco de
la critica, y enla época en que las vidas de los san-
tos constituian una buena parte del repertorio de los

teatros de KEspafia, un autor anénimo escribia lo .

siguiente:

"Item mas, que al que escribiere
Comedia de santa ¢ santo
Sea ¢l quien haga el demonio
Ya que su musa hace el diablo. ~

FraNCISCO FLORES ARENAS.

NUEVA URNA SEPULCRAL DEL SANTO ENTIERRO.

Aunque no nos proponemos por hoy ocuparnos
de las procesiones que han tenido lugar en la tlti-
ma Semana Santa, parécenos oportuno decir dos
palabras acerca de la magnifica urna de plata que
la Real Cofradia del Santo Entierro ha estrenado
en el presente afio; urna cuya descripcion circuns-
tanciada puede leerse en el programa de dicha pro-
cesion. De €l aparece que en cabildo general de 26
de Setiembre de 1852, y 4 propuesta del digno Vi-
ce-prioste el Sr. D. Valeriano Hortal, se acordd por
la espresada Cofradia la construccion de una urna
de plata para la venerada efigie de su culto, y que
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nombrada una comision al efecto, esta eligié entre
los disefios presentados uno debido al elegante y
correcto lipiz de nuestro malogrado amigo y com-
patriota D. Diego Maria del Valle, distinguido pro-
fesor que fué de esta escuela de Bellas Artes. Po-
cos meses despues se encarg( de la direccion de la

obra el artista platero D. Manuel Ramirez, quien

primero en union de D. Pedro Sardin, y despues
solo ha llevado & felicisimo término su cometido,

dando en €llo una prueba mas, sobre las muchas

que ya se tenian, de su habilidad y esquisito gusto
en la egecucion de obras de este género.

Repetimos que la descripcion estd hecha en otra
parte. Solonos cumple, por tanto, el declarar que
en nuestro concepto poco puede presentarse de mas
elegante al par que de mas suntuoso. El acabado
es perfecto y corresponde 4 la grandeza de la obra,
la cual honra, no solo & nuestra poblacion, sino 4
las artes espafiolas.

Dificultad grave era la de la fabricacion de los
cristales, asi por sus grandes dimensiones como
por sus complicadas curvaturas. Esta dificultad,
que habia arredrado 4 muchos, ha sido vencida.
La fabrica de La Céres, del Puerto de Santa Ma-
ria, ha conseguido lo que lag mas de las fibricas de
Hspafia no habian osado siquiera intentar.

Algunos pormenores faltan aun para la termina-
cion completa de esta magnifica y riquisima joya
del arte; pero no es dudoso el que lo que aun fal-
ta se tendrd y que serd digno de lo que ya hay.
El impulso estd dado: celoy buena voluntad sobran.

Felicitamos pues 4 nuestro amigo el Sr. Hortal
por su pensamiento, &4 la Cofradia por haberlo aco-
gido y llevado 4 cabo, al Sr. Ramirez en fin por lo
perfecto de la egecucion.

Réstamos solo que espresar un recuerdo de do-
lor. Este serd parala digna memoria del Sr. Valle.

FrANCISCO FLORES ARENAS.

m

Copiamos algunos trozos de poesia dela le-
yenda histérica del Sr. Caballero y Valero Lia
AzUCENA DEL VALLE, que el Sr. Ariza presen-

ta en su prologo ¢ juicio critico sobre dicha
obra.

«Sobre un potro jerezano,
Brioso, de buena estampa,
De altiva y noble cabeza,
Ancho de pecho y de ancas,
De orejas cortas é iguales,
Ojos vivos, cola larga,
Animoso y engreido,

Casco negro y nariz ancha,
Un recien llegado®mozo
Cou aire andaluz cabalga.
Unos veinte y cuatro afios,
A lo mas representaba;
Rasgados y negros ojos,
Tez morena y sonrosada;
Dulce y graciosa sonrisa
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Por sus rojos labios vaga..
Tiene el cabello rizado

Y un lunar en la garganta,
Y prestan sombra 4 su rostro
Patillas negras y anchas.
Adorna su airoso cuerpo

Una vistosa zamarra,

Con graciosos alamares

Y con gran primor bordada.

De su semblante angélico
Su tinte melancdlico
Le concedid el amor.#

Pasando de las personas & las cosas, y de los hé-
roes de su leyenda 4 la oriental sultana” que retrata
sus esbeltas torres en las eristalinas corrientes del
undoso Guadalquivir, el Sr. Caballero dice: |

Lleva envuelta 4 la cintura
Moruna y lujosa faja,

Y dos seguras pistolas
Pendientes de la canana.
Bordados son sus botines,

Y ademas lleva una manta

De caprichosos colores

Sobre los hombros, terciada.
En el arzon de la silla,

Casi tocando en el anca,
Cuelga un lujoso trabuco
Naranjero de seis balas. f
Corto calafiés, terciado

Sobre la ceja con gracia,

D4 4 conocer que el mancebo
Es hombre de rompe y rasga. »

Asi pinta el Sr. Caballero al contrabandista an-
daluz, & ese tipo que no tiene igual en el mundo,
tan generoso como osado, y que 4 algunas malas cua-
lidades, propias de una vida aventurera y fuera de
la ley reune mil buenas de desprendimiento, conmi-
seracion y valor. Mas adelante presenta el autor 4

Blanca, La Azucena del Valle, en las siguientes oc-
tavillas.

» Angeles edificaron
A la opulenta Sevilla,
Perla nacida 4 la orilla
De un rio murmurador:
Como una fragante rosa
Sobre el tallo se levanta,
Y con sus trinos le canta
El amante ruisefior.

Hterno vergel de flores,
Casta deidad hechicera,
Estrella que reverbera
En un cielo de zafir;
Remedo del paraiso,
Ramo oloroso de aroma,
Sevilla es una paloma
Que va del nido 4 salir.

Garza de bello plumaje,
Sobre un valle levantada,
Que eleva la vista airada
Hasta la etérea region;
Cual cisne de blancas plumas
Busca del agua el halago,

«Ks Blanca la zagala
De los azules- ojos;

Las matutinas rosas
Envidian su candor,

Su aliento es de azucena
Y entre sus labios rojos
Duleisima sonrisa
Deposité el amor.

Su voz es el murmullo

Del argentado rio,

La sonrosada aurora

Sus gracias envidig:

Y en las templadas tardes
Del caloroso estio,

Por ella el verde prado
Con flores se adornd.

Los cisnes envidiaban
Su portentoso cuello,

Su cuerpo es mas flexible
Que palma tropical.

De su mirada dulee

Al limpido destello

Al alma deja henchida

De encanto sin ignal.

Su cabellera espléndida
Sobre su pecho nitido,
Cuando la agita el eéfiro
La besa con ardor:

Y 4 la espresion purisima

?
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Y del trasparente lago
Se desliza en la extension.

~ Laleyenda del Sr. Caballero abunda tanto en vin.
torescas descripciones que no consiste la dificultad en
presentarlas delicadamente poéticas sino en elegir las
mejores, y yo no presumo de haber sido del todo feliz

en la eleccion. Vamos 4 presentar ahora algun trozo
de narracion.

“Hl velo de la tristeza
Su agraciado rostro empafia
Y oculta negros pesares
En el fondo de su alma.
El en sus alegres afios
Por primera vez amara,
Quiere olvidar y no puede
Que no olvida quien bien ama.
Su amante esposa le adora,
Sabe sus penas y calla,
Sabe que su esposo gime
Por un hijo que idolatra,
Porque el amor de un buen padre
Ni aun con la muerte se acaba.
Que ese amor inextinguible
Al cielo lo lleva el alma.
Apenas los doce abriles
Cumplié la divina Blanca
Cercaronla adoradores,
Y la lisonja bastarda,



Al engaiio que seduce

<Y la adulacion que mata
Persiguieron 4 la nina,
Como 4 la paloma cindida
Persiguen los gavilanes
Con sus destructoras garras.

- FSPLICACION DEL FIGURLN DE MODAN,

PRIMER FIGURIN.

Vestido de gré gris rosado con volantes de tre-
cho en trecho y en los de encima rizado de cinta.
Monillo abierto de solapa adornada con dos volan-
tes: mangas formadas de enatro buches; dos volan-
tes en el hombro yuno al pufio: cinturon con he-
billa. Manguitos de tul & buches y lazos de tercio-
pelo punzé. Camisolin de tul con rizado al cuello.
Adorno de cabeza 4 la oriental de terciopelo punzo
bordado de oro y borlas argelinas de oro. Guantes
suecia.

SEGUNDO FIGURIN.

Vestido de moirée antigue azul oscuro con dos
enaguas, cojida la segunda con un adorno al lado
izquierdo compuesto de un plegado de cinta rodea-
do de encaje negro terminando con un lazo duque-
sa, de encaje. Monillo alto liso y abotonado: mangas
lisas con hombreras formadas de cintas plegadas y
encaje negro. Sombrero de crespon blanco cubierto
de tul negro y adornado de plumas rizadas: en el
interior del ala bandé de terciopelo azul: cabos lar-
gos de cinta blanca ribeteada de azul. Cuello y man-
oas de encaje. Guantes paja. Brazaletes de oro y
coral.

ADVERTENCIA.

I ———

En el proximo niimero insertaremos el articulo
de Modas de Paris, que por motivos agenos 4 nuesa=

tra voluntad no ha podido tener cabida en el pre=

sente.

- SUMARIO.—Ux N1D0 DE PALOMAS, por la Sra. Do-
fian Maria del Pilar Smmués de Marco.—Las STETE
VIRTUDES CAPITALES, por Dofia Robustiana Armifio
de Cuesta.—LA VIRGEN DE SANCHO ABARCA, por
Dofia Felicitas Asin de Carrillo.—Y A Es TIEMPO,
poesia de D. Victor Caballero y Valero.—Roman-
ces, por D. Juan M. de Arrambide.—A JULIETA,
por D. Eduardo Galluzo.—ILA MUJER DE sU cAsA,
por D. Fernando Martinez Pedrosa.—REVISTA PA-
RISIENSE, por el Novelero.—A MariA DE LoS AN-
GELES, MUERTA A 108 21 ANos DE EDAD, por D.
Servando Marassi y Granados.—SoBRE 1A DECA-
DENCIA DE LA LITERATURA ESPANOLA, articulo 3°,
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por D. B. Diaz de Rivera.—EL AIRE Y EL AGUA,
por D. José Selgas.—Ex M1 sALIDA DE TETUAN,
por D. Francisco de la Escosura y Escosura.—La
cArRIDAD, Oda por la Marquesa del Surco.—EwL
MAL APOSTOL Y EL BUEN LADRON, por D. Francis-
co Flores Arenas.—NUEVA URNA SEPULCRAL DEL
Santo Entierro, por D. Francisco Flores Are-

nas.—T'RoZos DE POESTA.—ADVERTENCIA.—GERO-
GLIFICO,

LAMINAS.—Grabado en acero.—Ficurin de tra-

ges para Sefioras.—Hoja doble de patrones y bor-
dados.—Hoja de misieca.

&
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SOLUCION DEL GEROGLIFICO ANTERIOR.

Antes que te cases miralo que haces.
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EPITOR RESPONSABLE:
DON LAZARO ESTRUCH Y FERNANDEZ.

CADFZ: 1860.—Imprenta de la Revista Médica &
cargo de Don Juan Bautista de Gaona, plaza de la
Constitucion ntiimero 11.




